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mm [ ntroduction m——————
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully
benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

| M PO rtaN t e——
Read the separate important information leaflet and the user manual
carefully before you use the appliance. Save both documents for future
reference.

This appliance has been designed for domestic use only. Any commercial
use, inappropriate use or failure to comply with the instructions, the
manufacturer accepts no responsibility and the guarantee will not apply.

Danger
- Neverimmerse the appliance in water or any other liquid, nor rinse it
under the tap.

Warning

- Checkif the voltage indicated on the appliance corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

- The plug must be plugged to a power outlet of the same technical
characteristics of the plug only.

- Do not use the appliance if the plug, mains cord or the appliance
itself shows visible damage, or if the appliance has been dropped or
leaks.

- Ifthe mains cord is damaged you must have it replaced by Philips, a
service centre authorized by Philips or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

- The appliance must not be left unattended while it is connected to
the supply mains.

- This appliance can be used by children aged from 8 years or above
and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.



Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8
years of age when the appliance is switched on or cooling down.

Do not let the mains cord come into contact with the hot steamer
head.

The appliance must be used and placed on a flat, stable, heat
resistant surface.

Steam may damage or cause discolouration of certain wall, door
finishes or furniture.

Care should be taken when using the appliance due to the emission
of steam.

Your appliance gives off steam which can cause burns. Handle your
steamer carefully. Never direct the steam towards persons or animals.
Do not use your bare hand as a supporting surface when you steam.
Pull the sides of the garment to stretch it

CAUTION: Hot surface (Fig. 1)

Surfaces are liable to get hot during use (for steamer with hot symbol
marked on the appliance).

Caution

This appliance is intended for household use only.

Only connect the appliance to an earthed wall socket.

Check the mains cord regularly for possible damage.

Fully unwind the mains cord before you plug it in the wall socket.

Do not use the appliance when the water tank is empty.

Do not add perfumed water, water from the tumble dryer, vinegar,
starch, descaling agents, ironing aids, chemically descaled water or
other chemicals, as they may cause water leakage, brown staining or
damage to your appliance.

Unplug the appliance during filling and cleaning.

When you have finished steaming, clean the appliance, fill or empty
the water tank, perform cleaning and rinsing, attach or detach the
brush attachment (refer to user manual for a list of accessories for
your appliance), or leave the appliance even for a short while, switch
off the appliance and remove the mains plug from the wall socket.
Make sure that the steamer has been unplugged for at least 1 hour
and has completely cooled down, before you use De-Calc function (if
the function is available).



- Do not pour water, vinegar, descaling agents or other chemicals into
the opening of the De-Calc function (if the function is available).

mmElectromagnetic fields (EMF) m—
This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

—Recycling—

- This symbol (Fig. 2) means that this product shall not be disposed of
with normal household waste (2012/19/EU).

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical
and electronic products. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health..

mmGuarantee and SUP POt ————
If you need information or support, please visit
www.philips.com/welcome or read the separate worldwide guarantee
leaflet.

bbnrapckun

== BbBegeH/ € eeeee———————
Mo3npaBsiBaMe BM 3a NokynkaTta 1 nobpe gownu Bba Philips!

3a fa ce Bb3MoJi3BaTe U3UsSIO OT npeanaraHara ot Philips
noaapbXKa, perucTpupanTe npodykra cu Ha agpec www.philips.com/
welcome.

B K HO e ————
MpoueTeTe BHMMaTENHO OTAeNHaTa OpoLlypa ¢ BaxkHa MHpopMauums 1
PBKOBOLCTBOTO 3a MNOTPebUTENS, Mpeamr fa 3aroyHeTe Aa U3nos3BaTte
ypena. 3ana3eTe v ABaTa [OKYMeHTa 3a ObJellla crnpaBska.

To3u ypepn e NpoekT1paH caMo 3a ynoTpeba B AoMaLLHN ycriosus. Mpu
npomuLLneHa ynotpeba, Henoaxodsilua ynotpeba nnm HecnassaHe Ha
VHCTPYKLUMUTE MPON3BOANTENAT HE MOeMa OTTOBOPHOCT W rapaHumsaTa
CTaBa HeBanvaHa.

OnacHocT
- Hwukora He noTtansiTe 3aaBukBaLms 610K BbB BOAa v apyra
TEYHOCT M He ro MUITe C Teyallla Boaa.



MpepynpexaeHue

Mpenw fa BkOYMTE ypea B KOHTakTa, NpoBepeTe fain Noco4eHoTo
Ha ypefa HanpexeHne oTroBapsi Ha TOBa Ha MecTHaTa efl.
3axpaHBallla Mpexa.

LLlencensT TpsibBa Aa Obe BKOYEH B KOHTAKT CbC ChLUMTE
TEXHMYECKU XapakTepucTMKM KaTo Ha Lwerncena.

He n3non3eanTe ypena, ako LLencebT, 3axpaHBalLmaT kaben nnm
camusaT ypea Mmat BUAMMUN MOBPEAMN, KAaKTO ¥ ako YPedbT e nafan
v Teve.

Cornen npegoTBpaTsBaHE Ha ONacHOCT MpPU NoBpeaa B
3axpaHBallma kaben Ton Tpsibea Aa 6bae cMeHeH ot Philips,
oTopu3mpaH ot Philips cepsum3 nnu nvua ¢ nogobHa KkBanubmkaums.
YpensT He TpabBa Oa ce ocTaBst 6€3 HaA30p, [OKATO € BKIIIOYEH B
MPEXOBOTO HanpexeHue.

To3u ypen MOXe Aia e M3M0o3Ba OT Aella Ha Bb3pacT Haf 8 roanHu
WAW OT LA C HaMaNeHN U3NYECKM BB3NPUSATUS, YMCTBEHM
HeJoCTaTbUM UK 6€3 ONUT U NO3HAHUS, aKo Ca MHCTPYKTUPaHM

3a 6e3onacHa ynoTpeba c ypefa nnu ca nof HabntopeHne ¢ Len
rapaHTMpaHe Ha 6e3onacHa ynotpeba 1 ako ca UM pa3sicHeHn
€BeHTyasIHMTe ONacHOCTY.

He no3sonsasanTe Ha fela Aa C1 UrpasT ¢ ypeaa.

He no3BonsiBanTe Ha fela Aa U3BbPLUBAT NMOYMNCTBAHE WU
noAApbXKa Ha ypena 6e3 Haa3op.

[pbXTe ypefa v HeroBus kaben Ha MACTO, HeOCTLIMHO 3a Aela Nof,
8-roAMLLIHa Bb3pacT, KOraTo ypebT e BKIIIOYEH UK ce oxXNaxza.

He ponyckaiTe 3axpaHBalwmaT kaben fa ce gonunpa Ao ropelata
rnasa Ha ypefa 3a napa.

YpensT TpsibBa Aa ce M3Mo3Ba U NOCTaBs Ha paBHa, CTabunHa,
TEPMOYCTONYMBA MOBLPXHOCT.

MapaTta MoOXe Aa NpUYnHK NoBpeda UM 0be3lBeTSBaHE Ha HAKOMU
CTEHW, MOKPUTUSA Ha BPaTK UK Mebenn.

Tpsi6Ba fa ce BHMMaBa Npu M3Mnon3BaHe Ha ypeaa, Tbid KaTo Tow
oThens napa.

YpensT By n3nycka napa, KosTo MoXe Aa NPUYUHM U3rapsiHms.
PaboTeTe c napaTa BHMMaTesIHO. Hykora He Haco4BariTe napaTta KbM
XOPa UM XKNBOTHMN.

He n3non3BanTe rosata c1 pbKa 3a ornopa, 4okaTo npuarate
napata. bpnanTte gpexata OTCTpaHu, 3a Aa g onbHeTe



BHMMAHME: lopewa nosbpxHocT (Dur. 1)
MOBBPXHOCTUTE Ce HaropeLsiBaT Nno BpemMe Ha paboTa (3a
yCTpOPICTBO 3a napa, BbpxXy KOETO € NoCTaBeH CMMBOJTBT 3a ropella
NMOBBPXHOCT).

BHUMaHue

To3n ypen e npefHa3Ha4yeH camo 3a 6UTOBU Lesn.

BktouBaliTe ypea caMo B 3a3eMeH eNeKTPUYECKN KOHTAKT.
MpoBepsiBaiiTe PeJOBHO 3a €BEHTYasHM NMOBPEAN Ha 3aXPaHBaLLMS
kaben.

Pa3BuiiTe [OKpait 3axpaHBaLLms kaben, Npean Aa BkounTe
Lerncena B KOHTaKTa.

He n3non3BaiTe ypena, ako BOOHUAT pe3epBoap e npaseH.

He n3non3Baiite napdomMmpaHa Boga, Boda OT CyLIMIHA MallvHa,
OLIET, HMLLIECTe, NMPenapaTy 3a OTCTPaHsiBaHe Ha HaKUMa, MOMOLLHM
npenapaTtu 3a rnafeHe, XMMUYeckn aekanumnpaHa Boga uamn opyrv
XUMWKamN, Tbil KaTO T€ MOTaT Aa NPUYNHAT U3TUYaHe Ha BOZa,
KahsiBO oLiBeTsiIBaHe UV MOBpefa Ha Ballus ypen.

/3kntoueTe ypesia Mo BPeMe Ha MbJIHEHE U MOYMCTBaHE.

KoraTto npuknoumTe paboTa C NapaTta, MOUYNCTBAHETO Ha ypeaa,
HaMmb/IHUTE UMW U3MNPa3HWTE BOAHWS Pe3epBoap, MOUNCTUTe

N N3MNSakHeTe, MPUKPenuTe NN cBanuTe YeTkaTa (BUxTe
PBKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS 33 CMUCHK C aKCecoapw 3a BaLLus
ypen) Ui Korato 0CTaBuTe ypena JOPU 38 MOMEHT, U3KJItoveTe
ypena 1 n3KJtoyeTe Lierncena oT KOHTaKTa.

YBepeTe ce, Ye yCTPOMCTBOTO 3a Napa € 1o U3KOYEHO OT
3axpaHBaHETO 3a Hai-Manko 14ac 1 e Hamb/HO U3CTUHANO, Mpean
[la n3non3eate (hyHKLMATA 3a OTCTpaHsiBaHe Ha BapOBUK (ako
PyHKUMSTA € HaNnYHa).

He HanunBaiiTe BoZa, OLIET, NpenapaThl 3a OTCTpaHsiBaHe Ha BapOBUK
VAW APYTU XMMUKAN B OTBOPa Ha (yHKLMSTa 3@ OTCTPaHsIBaHe Ha
BapOBUK (ako PyHKLUMATA € HaNNUHa).

mm EnekTpomarHntHu noneta (EMF) m—
Toswu ypen Ha Philips e B cboTBETCTBME C HOPMaTVBHAaTa ypenba v BCUUKY
[eNCTBaLLY CTaHAaPTH, CBbP3aHy C U3NaraHeTo Ha enekTPOMarHUTHU
noneta.



—PeuMKnupaHe—
To3un cumon (Our. 2) o3HavaBa, Ye TO3M NPOAYKT He MOXe fAia ce
MN3XBbPJIS 3ae4HO C 06UKHOBEHWTE OKTOBKM oTnadbum (2012/19/EC).

- CneppanTe nNpaBuiaTa Ha AbpykaBaTa CM OTHOCHO Pa3fdesiHOTO
CcbOMpaHe Ha eNekTPUYecKnTe U eNeKTPoHHUTE ypean. MpaBunHoTo
MN3XBbPJISHE NMoMara 3a NpefoTBPaTABAHETO Ha MOTEHLMATTHN
HeraTMBHUW NoCIeQMUM 3a OKOJIHATa Cpefa M YOBELLKOTO 34PaBe..

—I'apaHu,uﬂ A TTO 10T K K O 1500
AKO ce Hyx[aeTe OT nHdopmMauma nnu noaapbxkka, nocetete
www.philips.com/welcome nnu npoyetete oTOenHaTa NTMCTOBKA 3a
MeXAyHapOoAHa rapaHuums.

Cestina
= Uvod mess—
Gratulujeme k nakupu a vitdme Vas mezi
uzivateli vyrobkU spolecnosti Philips!
Chcete-li vyuzivat vSech vyhod podpory nabizené spolec¢nosti Philips,
zaregistrujte svuj vyrobek na strankach www.philips.com/welcome.

mmDUlezité informace m—————
Pred pouzitim si peclivé prectéte uzivatelskou prirucku a samostatny
letdcek s dllezitymi informacemi. Oba dokumenty si uschovejte pro
budouci pouziti.

Tento pristroj je ur¢en pouze k domacimu pouziti. Pfi jakémkoli
komerénim ¢i nevhodném pouziti nebo pfi nedodrzeni pokynt nepfijima
vyrobce zadnou odpovédnost a zaruka nebude platna.

Nebezpedi
- Pristroj nikdy neponotujte do vody nebo jiné kapaliny ani jej
neproplachujte pod tekouci vodou.

Varovani

- Drive nez pristroj pfipojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené
na pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Zastrcka musi byt zapojena do elektrické zasuvky stejnych technickych
parametrd, jako je zastreka.



Pristroj nepouzivejte, pokud je viditelné poskozena zastrcka, sitovy
kabel nebo samotny pfistroj, ani pokud pfistroj spadl na zem nebo
z néj odkapava voda.

Pokud je poskozen napajeci kabel, musi jeho vyménu provést
spole¢nost Philips, autorizovany servis spolec¢nosti Philips nebo
obdobné kvalifikovan{ pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezpedi.

Pristroj pfipojeny k siti nikdy nenechdvejte bez dozoru.

Déti od 8 let véku nebo osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti

a znalosti mohou tento pfistroj pouzivat v pfipadé, ze jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje

a chapou rizika, kterd mohou hrozit.

Déti si s pfistrojem nesmi hrat.

Ci$téni a uzivatelskou Udrzbu nesmf{ provadét déti bez dozoru.
Pokud je pfistroj zapojeny do sité nebo chladne, uchovavejte jej a
napajeci kabel mimo dosah déti mladsich 8 let.

Napajeci kabel se nesmi dostat do kontaktu s horkou hlavou
naparovace.

Pristroj musi byt pouzivan nebo poloZen na plochém, stabilnim,
zaruvzdorném povrchu.

Para muze poskodit nebo odbarvit urcité povrchové Upravy stén,
dvefi ¢i nabytku.

Z davodu uvolnovani pary je tieba pfi pouzivani ptistroje dbat
opatrnosti.

Z pristroje vychazi para, kterd mlze zpUsobovat popaleniny.

S pfistrojem zachazejte opatrné. Paru nikdy nemitte na lidi ani zvifata.
Pfi naparfovani nepouzivejte holé ruce k podepreni. Odév natdhnéte
tazenim za jeho okraje.

POZOR: Horky povrch (obr. 1)

Povrchy jsou pfi pouzivani horké (plati u napafovacd se symbolem
,horké”).

Upozornéni

Pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domécnosti.

Pristroj pfipojujte vyhradné do fadné uzemnénych zasuvek.
Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen napajeci kabel.
Napajeci kabel pfed zapojenim do sitové zasuvky zcela rozvirite.



Nepouzivejte pfistroj, pokud je vodni nadrzka prazdna.
Nepridavejte parfémovanou vodu, vodu ze susicky, ocet, skrob,
odvapnovaci prostiedky, pfipravky pro usnadnéni zehleni, vodu

s chemicky odstranénym vodnim kamenem nebo jiné chemikalie,
protoze by mohlo dojit k Uniku vody, vzniku hnédych skvrn nebo
poskozeni zafizeni.

Béhem plnéni a ¢isténi piistroj odpojte.

Zafizeni vypnéte a odpojte z elektrické zasuvky po dokonéeni
naparovani, béhem jeho cisténi, béhem plnéni nebo vyprazdnovani
nadrzky na vodu, vyplachovani, béhem nasazovani nebo odnimani
kartacového nastavce (seznam nastavcd vhodnych pro vas model
naleznete v uzivatelské pfrirucce), nebo pokud zafizeni nechavate byt
jen na chvili v klidu.

Pristroj musi byt pred pouzitim funkce De-Calc (je-li k dispozici)
alespon 1 hodinu odpojen od napajeni a musi zcela vychladnout.
Do otvoru funkce De-Calc (je-li k dispozici) nelijte vodu, ocet,
odvapnovaci prostredky ani jiné chemikalie.

mmElektromagneticka pole (EVMP) m———
Tento pfistroj Philips odpovida vsem platnym normam a predpisdm
tykajicim se elektromagnetickych poli.

—Recyklace—

Symbol (obr. 2) znamena, ze vyrobek nelze likvidovat s béznym
komunalnim odpadem (2012/19/EU).

Ridte se pravidly va$i zemé pro sbér elektrickych a elektronickych
vyrobkd. Spravnou likvidaci pomdzete predejit negativnim dopaddm
na zivotni prostredi a lidské zdravi.

mmZaruka a podpora—
Vice informaci a podpory naleznete na adrese
www.philips.com/welcome nebo samostatném zarucnim listu

s celosvétovou platnosti.



m E OOy () Y 1) eo—
JUYXapnTRELa yla TNV ayopd oag Kal KaAwg nebate otn Philips! Ma va
emwoeAnOeite TMANPwWS amod tnv utootnPL§n Tou tpoodépet n Philips,
dnAwoTte To Polov oag otn dtevbBuven www.philips.com/welcome.

3 N OV TUKO |
ALaBAoTE TO EeEXWPLOTO GUAAASLO ONUAVTIKWY 08NYLWV KAl TO EYXELPIOLO
XPONG TIPOGEKTIKA T(POTOU XPNOLUOTIOOETE T ouokeur. PuAGETe Kal
Ta 6U0 Eyypada yla LEAAOVTIKY avadopd.

AUTH N GUCKELH €XEL OXESLAOTEL HOVO YLa OLKLAKI XProN. Z€ TeplTTTwon
EUTTIOPLKNG XPHONG, AKATAAANANG xprong fy aduvauiag Thpnong Twy
0dNyLWY, 0 KATAOKEUAOTNG eV PEPEL Kapia euBUvN Kal n eyyunon dev
LOXUEL.

Kivéuvog
- Mnv BuBileTe TTOTE TN CLUOKEUN OE VEPO I OE OTIOLOONTIOTE AANO LYPO
KAl Unv TNV SETAEVETE PE vePO Bpuong.

Mpogildomoinon

- EAéy€re €dv n tAon TTou avaypAdEeTal 0TN CUOKEUN AVTLOTOLKEL 0TNV
TOTILKI TAON PEVHATOG TTPOTOU OLUVOECETE TN CUOKEUN.

- To Buopa mpémel va ouvdebel o pila pe Ta (dla TEXVIKA
XOPOKTNPLOTIKA TOU BUCUATOG MOVO.

- Mnv XpNOLUOTIOLEITE TN CUCKELN AV TO LG, To KaAwdLo 1 n tdla n
OUOKEUN TIAPOUOCLACEL KATIOL 0paTH GOOPA 1) AV N GUCKEUN EXEL
TIEOEL KATW N EXEL Slappon.

- AvTo kaAwbLo urtootel pBopa, Ba TTPEMEL va avTIKATAOTABEL aTto TN
Philips, amo éva kévtpo emokeuwv e§ouctodotnuévo amo t Philips n
amno e§loou e€eldikeupéva ATopa, TTPog amoduyr Kwoduvou.

- Aev TIPETEL VA AVETE TN CUOKEUN XwPIg ETIRAEPN evw elval
ouvdedepgvn otnv Tpida.

- AuTN n ouokeur urtopel va xpnotporotnBel amod matdld amo 8 eTwyv
1) TTAVW KaL ATTO GTOMA UE TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKEG, ALoONTAPLEG N
SLAVONTIKEG LKAVOTNTEG 1 ATtO ATopA XWPIG EUTELPLA Kal yvwon, HE
Vv tpolToBeon GTL TN XPNOLUOTIOLOUV UTIO ETILTHPNON 1 OTL £X0UV
A&BeL 0Onyieg OXETIKA PE TNV AodaAr TNG XProN KAl KATAVOoUV TOUG
EVEXOUEVOUG KIVOUVOUG.

- Tamadia dev tpémel va taifouv PE TN CUOKEUN.
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Ta taudLd dev Trpémel va kaBapi{ouv Kal va ouvtnpoUuV T CUCKELH
Xwplg emmtrpnon.

‘Otav N OUOKEUN ElVAL AVAUHEVN 1) KPUWVEL, TOTIOBETAOTE TNV UE TO
KAAWSLO TNG o€ onpelo Ttou Gev TN HTAVOULY TTALOLE KATW TWV 8 ETWV.
Mnv adprjvete To KaAwdLo va €pBel o€ emadr) Ye Tn CeoTr| KEDAAT TOU
atpooldEPWTN.

H ouoKeun TIPETIEL va XPNOLOTIOLELTAL KAl va ToTtoBeTe(TaL O€
ETIMEON, 0TABEPN) ETILGAVELA TTIOU QAVTEXEL OTIG UPNAEG BEpOKPAOTIEG.
O ATUOG UTTOPEL VA KATAOTPEPEL I VA ATTIOXPWHATIOEL OPLOUEVA UALKA
o€ TOlXOUG, TTOPTEG 1 ETUTTAAL

O TIPETIEL VA EL0TE TIPOCEKTIKOL KATA TN XProN TNG CUCKELNG e§attiag
TNG EKTTOUTING TOU ATHOU.

H ouokeun Byadlel atpud mou UTtopel va TTPOKAAETEL EYKAUATAL.
XeLPLOTEITE TOV ATHOCLOEPWTH 0AG TTPOOEKTIKA. MnV KaTeuBUVETE
TIOTE TOV ATUO TIPOG avBpwrtoug 1 {wa.

Mnv oTnplleTe TO POUXO TTAVW OTO YURVO 00G XEPL OTAV OLOEPWVETE
pe atpo. TpaBrgte To pouxo armod Tig AKPEG yLa VA TO TEVIWOETE

MPOZOXH: Kautn emudpavera (k. 1)

Katd tn dldpkela TnG Xprong, ot emidaveleg Beppaivovtal ToAl
(LOYVEL YLO TOUG ATHOOLOEPWTEG TTOU HEPOULV TO GUHBOAO Tou Bepuol
oTolyelou).

Mpocoxn

Autn n ouokeun TTPoopileTal YA OKLAKH XProN MOVO.

>UVOEETE TN OUOKELN Hovo o€ Tipida pe yelwon.

EA€yxeTe TAKTIKA TO KaAWwSL0 yla TiBavr) dBopa.

ZeTUAETE EVTEAWG TO KAAWSLO TIPOTOU CUVOEDETE TO LG oTnV Tipida.
MnV YEPVETE TN OUOKELH OTAV TO OoXElO VEPOU Elval YEUATO.

MnvV TtPOGBETETE VEPD E APWHA, TO VEPO ATIO TO OTEYVWTINPLO, EUOL,
KOAAQ KOAAOplopaTOog, oucieg adardtwaong, uypd oLOEPWHATOG,
XNHIKA AdOAATWHEVO VEPO 1] AANA XNULKE, KABWG oL 0UC(EG AUTEG
€VOEXETAL VA TIPOKAAEGOUV Slappor) VEPOU, Kade KNALOES ) BAGRN
OTN OUOKEUN).

AToouvO£TTE TN CUCKEULN aATtO TNV TIPIda KATA TO YEULOUA KAl TOV
kaBaplopo.

‘Otav TEAEWWVETE TO OLOEPWHA PUE ATHO, kKaBapileTe Tn cUOKEUN,
yeuiCete ) adelalete To boxelo vepou, kaBapilete Kal EETAEVETE,
ouvdEeTe 1] amoouvdéete To e€apTnua Bouptoag (avatpéfte oto



€YXELPLOLO Xprong yla va deite tn Alota pe ta dlabéoipa aeooudp
Y10 TN OUOKEUN 0AG) 1) AdrVETE T CUOKEUN €0TW Kal yla Alyo,
QTIEVEPYOTIOLOTE TN CUCKEULH KAl ATtOOLVOEDTE TO dLG artd tnv tpida.
- [potoul xpnoLUOTIOOETE TN AetToupyia apaipeong alatwy De-Calc
(edwv n Aettoupyla eivat StabBéotun), BeBalwBeite 6TL 0 ATHOOLOEPWTNG
€xeL armoouvdeBel amd tnv mpida yia SldoTnua Touddylotov 1 wpag
KAt OTL EXEL KPUWOEL EVTEAWG.
- Mnv pixvete vepo, O, ouoleg apardTwong r AANA XNULIKA Héoa
0TO Avolypa TN Asttoupyiag adaipeong alatwy De-Calc (eav n
Aettoupyla eivat Slabéotun).

mmHAgkTpopayvntika rnedia (EMF) m———
H ouykekptpévn ouokeun tng Philips ocuppopdwveTal pe OAa Ta

LoxVovTa TTPATUTIA KAL TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA WE TNV €kBeon o€
nAekTpopayvnTkd Tedla.

= AVOKOKAWG )

- AuTO To 0UPBOAO (gLK. 2) onUaivel 6TL AuTd TO TIPOLOV HeV TIPETIEL
va aroppimretat padi pe ta ouvnBlopéva olklakd amoppippata
(2012/19/EE).

- AKOAOUBNOTE TOUG KAVOVIOHOUG TNG XWPAG 0AG YLA TNV EEXWPLOTH
GUAAOYN TWV NAEKTPLKWV KAl NAEKTPOVIKWY TIPOTOVTWY. H owotn
amoppWn CUPPBAAAEL OTNV ATTIOPUYH APVNTIKWY ETIUTTWOEWYV YLA TO
TePBAAAOV KaL TNV avBpwrtvn uyeia..

—Evyl'mon Kat Uﬂoctl’]plfn_
Av xpeldleote mAnpodopleg r utootRPLEn, emokedTeite TN dlevBuvon
www.philips.com/welcome 1} 6tafdoTe To §exwPLOTO GUANALLO TNG
SteBvoug eyyunong.

mm TUTVUSTUS m—
Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava
tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma toode
veebilehel www.philips.com/welcome.

Tshtist
Lugege enne seadme kasutamist labi olulise teabe brosuur ja
kasutusjuhend. Hoidke mélemad edaspidiseks alles.

See seade on méeldud ainult kodukasutuseks. Tootja keeldub vastutusest
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ja tUhistab garantii igasuguse kommertskasutuse, vaarkasutuse voi
juhiste eiramise korral.

Oht

Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ega loputage
seda kraani all.

Hoiatus

Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige, kas seadmele
margitud toitepinge vastab kohaliku elektrivorgu pingele.

Pistik tuleb Uhendada pistikupessa, mille tehnilised andmed vastavad
pistiku vastavatele andmetele.

Arge kasutage seadet, kui pistikul, toitekaablil voi seadmel endal on
nahtavaid kahjustusi voi kui seade on maha pillatud voi lekib.

Kui toitekaabel on rikutud, siis tuleb ohtlike olukordade valtimiseks
lasta toitekaabel vahetada Philipsil, Philipsi volitatud hoolduskeskuses
voi kvalifitseeritud isikul.

Toitevorku Ghendatud seadet ei tohi jatta jarelevalveta.

Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
fhusiliste puuete ja vaimuhairetega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse véi neile on antud
juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega
seotud ohte.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.
Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios
menores de 8 afios cuando esté encendido o se esté enfriando.
Arge laske toitekaablil vastu kuuma auruotsakut minna.

Seadet tuleb kasutada ja hoida ainult tasasel ja stabiilsel
kuumuskindlal pinnal.

Aur vdib teatud seina- voi ukseviimistlust ja mooblit kahjustada voi
varvimuutusi pohjustada.

Seadme kasutamise ajal tuleb seadmest eralduva auru tottu
ettevaatlik olla.

Seadmest valjub auru, mis voib pdhjustada pdletust. Kasitsege oma
aurutit ettevaatlikult. Arge suunake kunagi auru otse inimeste ega
loomade peale.

Arge kasutage aurutamise ajal tugipinnana paljast katt. Kanga
venitamiseks tdmmake seda servadest.



ETTEVAATUST! Kuum pind (joon. 1)

Pinnad muutuvad kasutamise ajal arvatavasti kuumaks (kehtib
aurutite puhul, millel on kuuma pinna simbol).

Ettevaatust

Seade on méeldud kasutamiseks vaid kodumajapidamises.
Uhendage seade vaid maandatud seinakontakti.

Kontrollige kaablit korrapéraselt, et leida voimalikke vigastusi.

Enne kui Ghendate pistiku seinakontakti, kerige toitekaabel taiesti
lahti.

Arge kasutage seadet, kui veepaak on tihi.

Arge kasutage veepaagis parfiitimi, trummelkuivatist parinevat vett,
aadikat, tarklist, katlakivieemaldusvahendit, triikimist holbustavaid
vahendeid, keemiliselt katlakivist puhastatud vett ega muid
kemikaale, kuna need voivad tekitada veepritsmeid, pruune plekke
voi seadet kahjustada.

Tommake taditmise ja puhastamise ajaks seadme pistik seinakontaktist
valja.

Kui olete aurutamise I6petanud, puhastate seadet, taidate voi
tlhjendate veepaaki, teostate puhastamist ja loputamist, kinnitate
voi eemaldate harjatarviku (vt kasutusjuhendist, millised tarvikud on
selle mudeli jaoks saadaval) voi jatate seadme kasvoi lihikeseks ajaks
jarelevalveta, lUlitage seade vélja ja eemaldage pistik seinakontaktist.
Hoolitsege, et auruti oleks enne De-Calci funktsiooni kasutamist (kui
see funktsioon on saadaval) véahemalt tund aega vooluvérgust véljas
olnud ja et see oleks taielikult maha jahtunud.

Arge valage De-Calci funktsiooni avausse (kui see funktsioon on
saadaval) vett, aadikat, katlakivi eemaldusvahendeid ega teisi
kemikaale.

mmElektromagnetvaljad (EMF) m—
See Philipsi seade vastab koikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
valjadega kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

See stimbol (joon. 2) tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
kodumajapidamisjaatmete hulka (2012/19/EL).



- Jargige elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumise kohalikke
eeskirju. Oigel viisil kasutusest kérvaldamine aitab &ra hoida
voimalikke kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

mm Garantii ja tugi—
Kui vajate lisateavet voi tuge, kiilastage veebisaiti
www.philips.com/welcome vdi lugege vastavat lleilmset garantiilehte.

= Uvod mes—
Cestitamo na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili
podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

= \V/aZNo! e———
Prije uporabe aparata pazljivo proditajte zasebni letak s vaznim
informacijama i korisnicki priru¢nik. Oba dokumenta spremite za buduce
potrebe.

Ovaj aparat dizajniran je iskljucivo za uporabu u kucanstvu. Proizvodac

ne prihvaca odgovornost za bilo kakvu komercijalnu uporabu,
neodgovarajucu uporabu ili nepostovanje uputa, a u tim slucajevima
jamstvo nece vrijediti.

Opasnost
- Aparat nemojte nikada uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu te
ispirati pod mlazom vode.

Upozorenje

- Prije ukopéavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Utika¢ mora biti ukopcan iskljucivo u uti¢nicu istih tehnickih
specifikacija.

- Aparat nemojte koristiti ako su na utikacu, kabelu ili samom aparatu
vidljiva ostecenja, ako je aparat pao na pod ili ako iz njega curi voda.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips,
ovlasteni Philips servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba kako
bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Aparat ne smije biti bez nadzora dok je spojen na izvor napajanja.



Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe
sa smanjenim fizickim ili mentalnim sposobnostima te osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom
ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati aparatom.

Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti aparat niti ga odrzavati.
Aparat i kabel za napajanje drzite izvan dohvata djece mlade od 8
godina dok je aparat ukljucen ili dok se hladi.

Pazite da kabel za napajanje ne dode u dodir s glavom glacala na
paru dok je vruca.

Aparat se mora koristiti i stavljati na ravnu i stabilnu povrsinu otpornu
na toplinu.

Para moze ostetiti ili uzrokovati promjenu boje zida, vrata ili
namjestaja.

Trebate paziti prilikom uporabe aparata jer iz njega izlazi para.
Aparat ispusta paru koja moze uzrokovati opekotine. Pazljivo

rukujte glacalom. Mlaz nikada nemojte usmjeravati prema ljudima ili
Zivotinjama.

Nemojte golom Sakom podrzavati odjevni predmet prilikom primjene
pare. Povucite rubove odjevnog predmeta kako biste ga rasirili

OPREZ: vruca povrsina (sl. 1)

Povrsine se zagrijavaju tijekom upotrebe (kod glacala na paru koja na
kudistu imaju simbol topline).

Paznja

Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u kucanstvu.

Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

Redovito provjeravajte je li kabel za napajanje ostecen.

Kabel za napajanje potpuno odmotajte prije ukopcavanja u zidnu
uticnicu.

Aparat nemojte koristiti dok je spremnik za vodu prazan.

Nemojte dodavati vodu s parfemom, vodu iz susilice, ocat, izbjeljivac,
sredstva protiv kamenca, sredstva za olaksavanje glacanja, vodu

koja je kemijski ocis¢ena od kamenca ili druge kemikalije jer mogu
uzrokovati curenje vode, smede mrlje ili oStecenje aparata.
Iskopcajte aparat tijekom punjenja i ¢iscenja.



- Nakon primjene pare te kad ¢istite uredaj, punite ili praznite spremnik
za vodu, izvrsavate cCisc¢enje i ispiranje, postavljate ili odvajate
nastavak s cetkom (u priru¢niku potrazite popis nastavaka za svoj
uredaj) ili ostavljate uredaj ¢ak i nakratko, iskljucite ga i iskopcajte
utikac iz zidne uticnice.

- Prije uporabe funkcije za ¢iscenje kamenca provjerite je li glacalo na
paru iskop¢ano najmanije jedan satije li se potpuno ohladilo (ako je
funkcija dostupna).

- Nemoijte ulijevati vodu, ocat, sredstva za uklanjanje kamencaiili druge
kemikalije u otvor funkcije za ¢is¢enje kamenca (ako je funkcija dostupna).

mmElektromagnetska polja (EMF) m——
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se tic¢u izloZzenosti elektromagnetskim poljima.

—ReC|kI|ranje—
Ovaj simbol (sl. 2) naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s
obi¢nim otpadom iz kuéanstva (2012/19/EU).

- Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektri¢nih i
elektronickih proizvoda. Ispravno odlaganje pridonosi sprjecavanju
negativnih posljedica po okolis i ljudsko zdravlje..

mmJamstvo i podr§ka—
Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/welcome ili
procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

A Philips kdszonti Ont! Gratulalunk a vasarlashoz! A Philips altal
biztositott tamogatas teljes kord igénybevételéhez regisztralja
a terméket a www.philips.com/welcome oldalon.

mm FoNtos  ——————————
Kérjuk, korultekintéen olvassa el a ,Fontos tudnivaldk” c. ismertet6t és a
felhasznaldi kézikdnyvet, mielétt hasznalni kezdené a késziléket. Orizze
meg mindkét dokumentumot késébbi hasznalatra.

A készuléket kizardlag haztartasi hasznalatra tervezték. A gyartd nem
vallal felelsséget és garanciat a kereskedelmi célu hasznalatbdl, a nem
rendeltetésszer(i hasznalatbol vagy az instrukcidk be nem tartasabol
eredd hibakra.
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Veszély
Ne meritse a készlléket vizbe vagy mas folyadékba, és ne oblitse le
folydviz alatt.

Figyelmeztetés

A készUlék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltintetett
feszlltség egyezik-e a helyi haldzatéval.

A csatlakozéddugdt csak megegyezd miszaki jellemzokkel rendelkezé
aljzathoz szabad csatlakoztatni.

Ne hasznalja a készlléket, ha a csatlakozédugodn, a haldzati kabelen,
vagy a készuléken lathato sérilés van, illetve ha a készllék leesett
vagy szivarog.

Ha a haldzati kdbel meghibasodott, a veszélyhelyzet elkertlése
érdekében Philips szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell
cserélni.

A készuléket nem szabad felligyelet nélkil hagyni, amig az a
taphaldzatra van csatlakoztatva.

A készuléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a késziilék
mukodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak, amennyiben
ezt fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készilék biztonsagos
mukodtetésének médjat és az azzal jard veszélyeket.

Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem tisztithatjak a készuléket, és nem
végezhetnek felhasznaldi karbantartast rajta.

Tartsa tavol a készliléket és a vezetéket 8 éven aluli gyermekektdl, ha
a készllék be van kapcsolva vagy hl.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kdbel ne érintkezzen a forré
gb6zoléfejjel.

A készuléket kizardlag sik, stabil és hdallo fellletre helyezze, és azon
hasznalja.

A g6z bizonyos fal-, ajtofellleteknél, illetve butoroknal kdrosodast
vagy elszinezédést okozhat.

A gbzkibocsatas miatt dvatosan kell hasznalni a készuléket.

A késziilék gzt bocsat ki, ami égési sériilést okozhat. Ovatosan kezelje
a g6zolét. Soha ne irdnyitsa a gézt személyek vagy allatok felé.
Gézoléskor ne hasznalja tdmasztdfellletként a kezét. A ruhat az
oldalainal fogva feszitse ki.



FIGYELEM! Forro fellilet (1. abra)

- Afellletek a hasznalat soran felforrosodhatnak (a késziléken ,forrd”
jellel elldtott g6zoldk esetén).

Vigyazat!

- Akészlléket kizdrdlag haztartasi hasznalatra tervezték.

- Kizarolag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a készuléket.

- Ellendrizze rendszeresen, hogy nem sérllt-e meg a haldzati kabel.

- Ahalodzati kdbelt mindig teljes egészében csévélje le, miel6tt a
csatlakozodugot a fali aljzathoz csatlakoztatna.

- Haaviztartdly Ures, ne hasznélja a készuléket.

- Ne adjon hozz3 illatositott vizet, szaritdgépbdl szarmazo vizet,
ecetet, keményitét, vizkémentesitd szert, vasaldsi segédanyagokat,
vegyileg vizkémentesitett vizet és mas vegyi anyagokat, mivel
ezek vizszivargashoz, barna foltok képzédéséhez, illetve a készllék
karosoddsahoz vezethetnek.

- Feltoltés és tisztitds kozben hizza ki a készilék haldzati
csatlakozodugojat a fali aljzatbol.

- A g06zolés végeztével, a készulék tisztitdsakor, a viztartaly feltoltésekor
és kilritésekor, oblitéskor, a kefe felhelyezésekor vagy levalasztésakor
(az adott készuilék tartozékainak listajat lasd a felhasznaldi
kézikonyvben), illetve ha csak rovid iddre is felligyelet nélkil hagyja a
készUléket, kapcsolja ki, és htizza ki a halozati dugot a fali aljzatbdl.

- Ugyeljen arra, hogy a vizkémentesités (amennyiben ez a funkcié
elérhetd) hasznélatdnak megkezdése elétt legalabb 1 oraval hizza
ki a készlilék csatlakozéjat a fali aljzatbdl, és a g6z616 legyen teljesen
lehdilt dllapotban.

- Avizkémentesitési (amennyiben ez a funkcio elérhetd) nyildson
keresztll ne toltson vizet, ecetet, vizkémentesité szert vagy egyéb
vegyszert a készulékbe.

mmElektromagneses mez6k (EMF) m—
Ez a Philips készlilék az elektromédgneses mezdkre érvényes dsszes
vonatkozé szabvanynak és eléirdsnak megfelel.

mm Ujrahasznositas m———

- Ezaszimbdlum (2. dbra) jelzi, hogy a termék nem kezelhetd normal
haztartasi hulladékként (2012/19/EU).

- Kovesse az orszagaban érvényes, az elektromos és elektronikus
készllékek hulladékkezelésére vonatkozd jogszabalyokat. A
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megfeleld hulladékkezelés segitséget nyujt a kornyezettel és
az emberi egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények
megelézésében.

mm Garancia és terméktamogatds m———
Ha informdacidra vagy tdmogatdsra van sziiksége, lIdtogasson el a
www.philips.com/welcome weboldalra, vagy olvassa el a kiilonallo,
vildgszerte érvényes garancialevelet.

—Kipicne—
Ocbl 3aTTbl CaTbIN aNyblHbI30EH KYTTbIKTaNMbI3

xaHe Philips komnaHusAcbiHa KOLW KengiHi3!

Philips ycbiHaTbIH Konpayabl TOMbIK Nanfanany ywiH eHimai
www.philips.com/welcome Be6-canTbiHAA TiPKEHI3.

-MaHbIB}J,bI cLlatleeay ]
KocbimLa nanganaHy Ky>KatramacbliH

KypblnfbiHbI NaaanaHy anfibiHaa 6enek MaHpl3fbl aknapat napakLuacsiH
K9He OCbl NanganaHyLlbl HYyCKAYNblFblH MYKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3.
KyxaTTapablH ekeyiH ae bonatlakTa aHblKTaMa any yLiH caktan
KOWMbIHbI3.

byn KypbnFbl TeK yinae nanpanaHyfa apHanfaH. Kes kenreH
KOMMepLMASbIK KONAAHbIC, AypbIC NaifanaHbay Hemece Hyckaynapabl
opblHOaMay XaffanbliHOa OHAIPYLUI eLlKaHOaw XayankepLuiiikTi
Kabblngamanapl XXaHe Keningik KongaHbiMangpl.

KayinTi >xarpannap
- KypbinfbiHbl cyFa Hemece Backa CymbIKTbIKTapFa OaTbipyFa XaHe
aFblHAb! CyIbIH acTbiHAA XXyyFa 6onManabl.

EckepTy

- Kypangbl kocnac 6ypbiH, OHa KepCeTinreH KepHeyiH XXeprinikTi
Xesi KepHeyiHe CarKec KefleTiHiH Tekcepin abiHbi3.

- ThIfblH TeK TeXHUKanbIK cMnaTTaMmanapsl 6ipgen Kyat po3eTkacbiHa
ThIFbIIYbI KEPEK.

- LUTenceni, kyaT cbiMbl HEMeCe KypbINFbIHbIH 63 3akbiMAanfaH 6onca,
COHAAM-aK KypbINFbIHbI TYCIpin ancaHbl3 HeMece KypblafblgaH cy
afbln Typca, OHbl KongaHbaHbI3.
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KyaT cbiMbl 3akbiMOaHFaH 60s1ca, KayinTi Xafaan opbiH anmaybl YLiH,
oHbl Tek Philips, Philips makyngafaH Kbl3aMeT opTasbifbl Hemece BinikTi
MaMaHAap aybICThIPYbl Kepek.

KypbIFbIHbI KyaT XeficiHe KOCbITFaH Kyae Kapaycbl3 KaaablpMaHbl3.
Byn KypbIIFbiHbI 8 HeMece OflaH XXOFapbl XacTaFbl 6ananap MeH
ur3nkanslk, cesy Hemece onnay kabinettepi wekTteyni He 6oMaca
Taxipubeci xaHe binimMi a3 afamaap KagafanayMeH Hemece
KYPbINFbIHbI Kayinci3 nanganaHyfa KaTblCTbl HyCKaysiap anfaH XaHe
OannaHbICTbl KayinTepi TYCiHreH Xafaanaa nannanaqa anagsbl.
bananap kypanmeH orHamaybl Kepek.

Tazanay >kaHe narganaHyLblHbIH KbI3MET KOPCeTY KYMbICbIH
©ananap b6akplnaycbi3 opblIHAaMaybl Kepek.

Kypan kocynbl bonfaHaa Hemece cankblHAATbIIbIN XaTKaHAa, OHbl
>K3He CbIMbIH 8 Xacka TosiMaraH 6ananapblH KOJbl XXeTNeNTiH Xepre
KOWMbIHbI3.

KyaT cbIMbIH By YTiriHiH bICTbIK 6aclUbIFbIHa TUTi30eH;3.

KypbinFbl Teric, TypakTbl, bICTbIKKa TO3iMAI 6eTTe nanganaHbinysbl
>KIHE KOVbIYbI THiC.

By 6enrini 6ip kabblpFanapAbl, ecikTepaiH apaeHiMiH Hemece
xunhasgpl 3aKbiMOaybl HEMece eHCi3AeHipyi MYMKIH.

By wWbifbicbiHa GalnaHbICTbI Kypanabl nanganany kesinge aban 6ony
Kepek.

Kypbinfbl KynikTiH cebebi 6ona anaTblH Oy WhiFapafdb!. by yTiriH
KyHTTan KonaaHbiHbi3. byabl agamaapra Hemece xaHyaprapFa Kapam
OafblTTayFa TbibIM CaslblHAAbI.

BymeH yTikTerene xanaHall KonblHbI34bl kKonaay 6eTi peTiHae
navpanan6anpl3. Kuimai co3y yiliH WweTTepiHeH TapTbiHbI3

ABAN BON biHbI3! )KabbIHbI bICTbIK,
( 1-cyper).

KonpaHy ke3iHae 6eTTepi bicyFa 6enim kenemi (KypblifFblaa «bICTbIK»
Oenrici 6ap 6y yTiri yLin).

EckepTy

Byn Kypan Tek ynae KongaHyFa xacaafaH.

Kypangbl Tek xepre TyMbiKTanfaH KabblpFa po3eTKacbiHa FaHa KOCyFa
6onagbl.

OpAaribiM CbIMAA 3aKbIMOAPbI XOKTbIFbIH TEKCePin OTbIPbIHbI3.



Po3eTkafa xanfamac OypbiH, KyaT CbIMbIH TOSbIFbIMEH TapKaTbIM
asnbiHbI3.

Cy blAbIcbl 60C bonFaHaa, KypblIFbIHbI NaaanaHbanbI3.

XoL vicTi cyabl, KeNTIPriluTeH afablHFaH Cyabl, CipkKe CyblH,
Kpaxmangbl, Kak TyCipy 3aTTapbiH, YTiKTey 3aTTapblH, XUMUANbIK TYPAE
KaFbl TyCipinreH cyabl Hemece 6acka XMMUKATTapAbl NanganaHbaHbI3,
OUTKEHI 0f1ap CyAblH LWallbipaybliHa, KOHbIP AaKTapFa aKenyi He
KYPbIIFbIHbI 3aKbIMAAYbI MYMKIH.

TonTblIpy XaHe Tazanay 6apbICbiHAA KYPbINFbIHbI KyaT Ke3iHeH
aXbIPaTbIHbI3.

Bynan 6onfaHHaH KeliH, KypblnfbiHbl Ta3anaHbi3, Cy biAbICbIH
TONTbIPbIHBI3 HEMece HOocaTbIHbI3, Ta3anay >aHe LWato npoLuenypachiH
OpblHAAHbI3, LLEeTKa canTamachiH DEKITiHi3 HeMece axblpaTbiHbI3
(KypblIfblfa apHanfFaH kepek-xapakTap Ti3iMiH nanganaHybl
HYCKay/blFblHaH KapaHbi3), He 6onMaca KypbliFbiHbl a3 yakbiTKa
Kangblipa TYPbIHbI3, KYPbIIFbIHbI COHAIPIHI3 XXaHe KyaT allacbiH
po3eTkafaH CyblpbIHbI3.

Kak keTipy MyMKiHZiriH kongaHbac 6ypbiH (oHAan MymKiHAIK 6osca),
Oy yTiriHiH keMiHge 1 caFaTKa >XenifeH axblpaTblbiM, TOMbIFbIMEH
CyblfaHbIHa KO3 XEeTKI3iHi3.

Kak keTipy MyMKiHZiri (OHAan MymKiHAiK 6onca) yuiH Tecikke cyabl,
cipkecyapl, Kak KeTipy KypangapblH Hemece Hacka Aa XUMUANbIK,
3aTTapabl KYMMaHbI3.

mm D JIEKTPOMArHUTTiK epictep (MO ) e ———m
Ocbl Philips KypbInFbIChl 21€KTPOMArHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl 6apsibik,
KOJIAaHbICTaFbl CTAHAAPTTap MEeH epexenepre cankec kenegi.

—en-mey—

Byn TaHba ( 2-cypeT) oCbl OHIMHIH, KanbinNTbl TYPMbICTBIK, KOKbICTEH
Oipre yTunusauvanaHbaybl KaxeT ekeHiH 6ingipeni (2012/19/EU).
DNeKTp XaHe 3NekKTPOHAbIK OHIMAEPAIH KaNablKTapblH 6enek XuHay
KOHIHAErI enini3ain epexenepiH cakTaHbi3. Kokbicka gypbic TacTay
KOpLUafaH opTafa XaHe afjaM feHcay/blfblHa TUETIH 3UAHObI dCEPAIH,
anfblH anyfa kemekTeceq,.
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—KeninniK JKOHE KO J1/0, O/
Erep ci3re aknapat Hemece Kongay Kaxet 6onca,
www.philips.com/welcome canTbiHa KipiHi3 Hemece benek
OVHVEXY3iNiK Keninaik napakLwacbliH OKbIHbI3.

—[vadas—
Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Jei norite pilnai
pasinaudoti ,Philips” siloma pagalba, uzregistruokite savo gaminj
adresu www.philips.com/welcome.

= SVarbu m—————
Pries pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite atskirg svarbios
informacijos lapelj ir vartotojo vadova. ISsaugokite abu dokumentus, nes
jy gali prireikti ateityje.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Jei prietaisas naudojamas
komerciniais tikslais, naudojamas netinkamai arba nesilaikant instrukcijy,
gamintojas neprisiims atsakomybés ir garantija nebus taikoma.

Pavojus

- Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ar kita skystj ir neskalaukite jo
tekandiu vandeniu.
Ispejimas

- Pries jjungdami prietaisg, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta
jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Kistuka galima jjungti tik j elektros lizdg, kurio techninés
charakteristikos tokios pacios kaip ir kistuko.

- Nenaudokite prietaiso, jei pastebite, kad kistukas, maitinimo laidas
ar pats prietaisas yra pazeistas, arba jei prietaisas buvo nukrites ar
praleidzia vanden;.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,Philips” darbuotojai,
,Philips” jgaliotasis techninés priezilrros centras arba kiti panasios
kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.

- Prietaiso negalima palikti be prieziros, jei jis prijungtas prie
maitinimo tinklo.

- Siuo prietaisu gali naudotis vyresni nei 8 mety vaikai, taip pat
asmenys su ribotais fiziniais, psichiniais, jutiminiais gebéjimais arba
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kuriems triksta patirties ir (ar) Ziniy, jei jie yra priziGrimi arba buvo
iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir suvokia pavojus.

Vaikai negali zaisti su Siuo prietaisu.

Valyti ir taisyti prietaiso vaikai be suaugusiyjy priezidros negali.
Jjungta ar dar neatvésusj prietaisa ir jo laida laikykite jaunesniems nei
8 m. vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Neleiskite maitinimo laidui liestis su karstu garintuvo antgaliu.
Prietaisas turi bdti naudojamas ir statomas ant plokscio, stabilaus ir
karsciui atsparaus pavirsiaus.

Garai gali sugadinti ar paveikti kai kuriy sieny, dury apdailos ar baldy
spalva.

BUkite atsargls naudodamiesi prietaisu, nes jis skleidzia garus.

I$ prietaiso sklinda garai, kuriais galite nusideginti. Su garintuvu
elkités atsargiai. Niekada nenukreipkite gary j asmenis arba gyvinus.
Garindami nelaikykite plikomis rankomis. Paimkite drabuzj uz krasty
ir jj iStiesinkite

DEMESIO! Karstas pavirsius ( 1 pav.)
Naudojant pavirsiai gali jkaisti (garintuvai, ant kuriy pazymeétas
jkaitimo simbolis).

Demesio

Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy Gkyje.

Prietaisa junkite tik j jzeminta sieninj el. lizda.

Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas maitinimo laidas.

Prie$ kisSdami kistuka j lizda, iSvyniokite visg maitinimo laida.

Prietaiso nenaudokite, kai vandens bakelis tuscias.

Nepilkite kvapnaus vandens, vandens i$ elektrinio dziovintuvo,

acto, krakmolo, kalkiy salinimo priemoniy, pagalbiniy lyginimo
priemoniy, cheminiu budu nukalkinto vandens ir kity chemikaly, nes
dél jy prietaisas gali praleisti vandenj, palikti rudy démiy arba Sios
priemonés gali pazeisti prietaisa.

Pripildydami ir valydami prietaisa iSjunkite jj i$ elektros lizdo.

Baige garinti iSvalykite prietaisa, pripildykite arba istustinkite vandens
bakelj, isvalykite ir iSskalaukite, uzdékite arba nuimkite Sepecio prieda
(Sio prietaiso priedy sarasa rasite naudotojo vadove) arba trumpam
palikite prietaisg, iSjunkite prietaisa ir istraukite maitinimo kistuka is
sieninio lizdo.
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- Parliecinieties, vai tvaicétajs ir atvienots no elektropadeves vismaz 1
stundu un ir pilniba atdzisis, pirms izmantot atkalkosanas (De-Calc)
funkciju (ja 8T funkcija ir pieejama).

- Nelejiet atkalkosanas (De-Calc) funkcijas (ja S funkcija ir pieejama)
atveré Gdeni, etiki, atkalkosanas lidzek|us vai citas kimikalijas.

mmElektromagnetiniai laukai (E ML) m—
,Philips” prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

mm Perdirbimas m——

- Sissimbolis ( 2 pav.) nurodo, kad io gaminio negalima i¥mesti kartu
su jprastomis buitinémis atliekomis (2012/19/ES).

- Laikykités jasy salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas
atskiras elektros ir elektronikos gaminiy surinkimas. Tinkamai ismetus
galima nuo neigiamo poveikio apsaugoti aplinka ir zmoniy sveikata..

—Garantija ir pagalba—
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www.philips.com/welcome arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje
galiojancios garantijos lankstinuka.

Latviesu

= | evads m———
Apsveicam ar pirkumu un laipni lidzam Philips! Lai pilniba izmantotu
Philips piedavato atbalstu, registréjiet savu izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

Pirms ierices lietosanas rlpigi izlasiet So informativo bukletu un lietotaja
rokasgramatu. Saglabajiet abus dokumentus, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities tajos ari turpmak.

Siierice ir izstradata tikai izmantoganai majas apstakos. Komercialas
lietosanas, neatbilstosas lietoSanas vai instrukciju neievérosanas gadijuma
razotajs neuznemas nekadu atbildibu un garantijas nav spéka.
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Briesmas
Nekad neiegremdeéjiet ierici tdent vai kada cita skidruma, un
neskalojiet to tekosa krana tdent.

Bridinajums!

Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas
noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jisu maja.
Kontaktdaksa japievieno tikai tadai kontaktligzdai, kam ir tadi pasi
tehniskie parametri ka kontaktdaksai.

Nelietojiet ierici, ja tas kontaktdaksai, elektribas vadam vai pasai
iericei ir redzami bojajumi, ka ari, ja ierice ir kritusi uz zemes vai tai ir
suce.

Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas
apkopes centra darbiniekiem vai lidzigi kvalificétam personam, lai
izvairitos no briesmam.

Nedrikst atstat ierici bez uzraudzibas, ja ta ir pievienota elektrotiklam..
So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas

ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai
bez pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai
noradijumi par drosu ierices lietosanu un panakta izpratne par
iespéjamo bistamibu.

Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguso
uzraudzibas.

Kad ierice ir pieslégta stravai vai atdziest, novietojiet ierici un tas
elektribas vadu vieta, kur tam nevar piek|ut bérni vecuma lidz 8
gadiem.

Nelaujiet elektribas vadam saskarties ar karstu tvaicetaja galvinu.
lerice ir jaizmanto un janovieto uz lidzenas, stabilas un
karstumizturigas virsmas.

Tvaiks var radit bojajumus vai izraisit noteikta veida sienu, durvju
apdares vai mébelu krasas mainu.

Izmantojot ierici, jaievéro piesardziba, jo no ierices izplUst tvaiks.
No ierices izdalas tvaiks, kas var radit apdegumus. Rikojieties ar
tvaicétaju piesardzigi. Nekad nevérsiet tvaika plusmu pret cilvékiem
vai dzivniekiem.

Neizmantojiet rokas ka atbalsta virsmu apgérbu tvaicésanas laika.
Pavelciet aizauduma malam, lai to izstieptu.
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UZMANIBU: karsta virsma (1. att.)

- Lieto3anas laika virsmas var k|ut karstas (tvaicétajiem ar karstuma
simbolu uz ierices).

leveribai

- lerice ir paredzéta tikai lietosanai majas.

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai elektrotikla sienas kontaktrozetei.

- Regulari parbaudiet, vai elektribas vadam nav kadi bojajumi.

- Pilniba atritiniet elektribas vadu, pirms ievietojat kontaktdaksu sienas
kontaktligzda.

- Neizmantojiet ierici, kad tdens tvertne ir tuksa.

- Nepievienojiet aromatizétu tdeni, ideni no velas zavétaja, etiki, cieti,
atkalkosanas lidzek|us, gludinasanas paliglidzek|us, kimiski atkalkotu
Gdeni vai citas kimikalijas, jo tas var izraisit dens nopludi, brunus
traipus vai ierices bojajumus.

- Uzpildisanas un tirisanas laika atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Kad beidzat tvaicésanu, tirat ierici, uzpildat vai iztuksojat Gdens
tvertni, veicat tiriSanu un skalosanu, piestiprinat vei nonemat
sukas uzgali (skatiet lietosanas instrukcija sadala par jasu iericei
pieejamajiem piederumiem) vai atstajat ierici kaut vai uz neilgu laiku,
izslédziet ierici un izvelciet elektribas vada kontaktdaksu no sienas
kontaktligzdas.

- Parliecinieties, vai tvaicétajs ir atvienots no elektropadeves vismaz 1
stundu un ir pilniba atdzisis, pirms izmantot atkalkoSanas (De-Calc)
funkciju.

- Nelejiet De-Calc funkcijas atveré tdeni, etiki, atkalkosanas lidzek|us
vai citas kimikalijas.

- Parliecinieties, vai tvaicétajs ir atvienots no elektropadeves vismaz 1
stundu un ir pilniba atdzisis, pirms izmantot atkalkoSanas (De-Calc)
funkciju (ja St funkcija ir pieejama).

- Nelejiet atkalko3anas (De-Calc) funkcijas (ja 31 funkcija ir pieejama)
atveré udeni, etiki, atkalkosanas lidzek|us vai citas kimikalijas.

—Elektromagnetlskle lauki (EMF) ee—————

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

—Otrrelzeja parstrade e ————
- Sissimbols ( 2. att.) nozimé, ka produktu nedrikst izmest sadzives
atkritumos (2012/19/ES).
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- levérojiet sava valsti spéka esosos likumus par atsevisku elektrisko
un elektronisko produktu utilizaciju. Pareiza utilizacija palidz novérst
negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu..

—Garantija un atbalsts m———
Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, IGdzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/welcome vai lasiet atsevisko pasaules garantijas
bukletu.

-Wstep—
Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips! Aby uzyskac petny dostep
do obstugi swiadczonej przez firme Philips, zarejestruj zakupiony
produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Va2 1N € ————————————
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z ulotka
informacyjng oraz instrukcja obstugi. Zachowaj oba dokumenty na
przysztosc.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego. W
przypadku zastosowan komercyjnych, niewtasciwego uzytkowania

lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjami producent nie ponosi
odpowiedzialnosci, a gwarancja traci waznosc.

Niebezpieczenstwo
- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie. Nie optukuj go
pod biezaca woda.

Ostrzezenie

- Przed podtgczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci elektryczne;j.

- Wtyczke podtaczaj wytacznie do gniazdka elektrycznego o takich
samych parametrach technicznych jak wtyczka.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewod
sieciowy lub samo urzadzenie, albo jesli urzadzenie zostato
upuszczone badz przecieka.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu
sieciowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu
firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.
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Nie wolno pozostawiac urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono
podtaczone do sieci elektryczne;j.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolnos$ciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostang poinformowane
o potencjalnych zagrozeniach.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

Dzieci chcace pomdc w czyszczeniu i obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

Wiaczone lub stygnace urzadzenie oraz jego przewdd nalezy
umiesci¢ poza zasiegiem dzieci ponizej 8. roku zycia.

Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu sieciowego z rozgrzana
parownica.

Urzadzenie nalezy stawiac i uzywac go na pfaskiej, stabilnej,
zaroodpornej powierzchni.

Para moze spowodowac uszkodzenie badz doprowadzi¢ do
przebarwienia niektérych powierzchni scian, drzwi lub mebli.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas korzystania z urzadzenia ze wzgledu
na emisje pary.

Urzadzenie wydziela pare, ktéra moze spowodowacd oparzenia. Z
parownica nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nigdy nie kieruj strumienia
pary na ludzi ani zwierzeta.

Nie podtrzymuj niezabezpieczona reka tkaniny podczas prasowania
parowego. Pociggnij za boki ubrania, aby je rozprostowac.

PRZESTROGA: goraca powierzchnia (rys. 1)
Powierzchnie moga nagrzewac sie podczas uzytkowania (dotyczy
parownic oznaczonych symbolem ostrzegajacym przed wysoka
temperatura).

Uwaga

Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.
Podfaczaj urzadzenie wytacznie do uziemionego gniazdka
elektrycznego.

Regularnie sprawdzaj, czy przewdd sieciowy nie jest uszkodzony.



Przed umieszczeniem wtyczki w gniazdku elektrycznym catkowicie
rozwin przewaod.

Nie korzystaj z urzadzenia, gdy zbiornik wody jest pusty.

Nie dodawaj wody perfumowanej, wody z suszarek bebnowych,
octu, krochmalu, srodkéw do usuwania kamienia lub utatwiajgcych
prasowanie, wody odwapnionej chemicznie ani zadnych innych
Srodkow chemicznych, gdyz moze to spowodowacd wyciek wody,
powstawanie bragzowych plam lub uszkodzenie urzadzenia.

Odtacz urzadzenie od zasilania podczas napetniania i czyszczenia.
Po zakonczeniu prasowania wyczys¢ urzadzenie, napetnij lub oproznij
zbiornik wody, wyczys¢ i wyptucz urzadzenie, zatéz lub zdejmij
nasadke szczotki (lista akcesoriéw do urzadzenia znajduje sie w
instrukcji obstugi) lub pozostaw urzadzenie na chwile, wytacz je i
odfacz wtyczke przewodu sieciowego z gniazdka elektrycznego.
Przed uzyciem funkcji antywapiennej (jesli jest dostepna) parownica
musi by¢ odfgczona od sieci elektrycznej od co najmniej godziny i
catkowicie ostygnieta.

Do otworu funkcji antywapiennej (jesli jest dostepna) nie nalezy
wlewad wody, octu, srodkéw do usuwania kamienia ani innych
Srodkow chemicznych.

mmPola elektromagnetyczne (EMF) m—
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne

z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pél
elektromagnetycznych.

—Recykling—

Symbol (rys. 2) przekreslonego kontenera na odpady, oznacza,

ze produkt podlega selektywnej zbidrce zgodnie z Dyrektywa
2012/19/UE i informuje, Ze sprzet po okresie uzytkowania, nie
moze by¢ wyrzucony z innymi odpadami gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek oddac go do podmiotu prowadzacego
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
tworzacego system zbierania takich odpadoéw - w tym do
odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub jednostki
gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na srodowisko
i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo
domowe spefnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku surowcdw wtérnych, w tym recyklingu zuzytego
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sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wplywaja na
zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

mmGwarancja i pomoc techniczna e——
Jedli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/welcome lub zapoznaj sie z oddzielna ulotka
gwarancyjna.

Romana

mm Introducere m—ss——————
Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia

pe deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistreaza-ti produsul la
www.philips.com/welcome.

—Important—
Citeste brosura separata cu informatii importante si manualul de utilizare
cu atentie nainte de a utiliza aparatul. Pastreazd ambele documente
pentru consultare ulterioara.

Acest aparat electrocasnic a fost conceput numai pentru uz casnic.
Producatorul nu-si asuma nicio obligatie, iar garantia nu se va aplica

n caz de utilizare in scop comercial, utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor.

Pericol
- Nuintrodu niciodatd aparatul in apd sau in alt lichid si nici nu-I clati
sub jet de apa.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificd dacd tensiunea indicat3 pe
aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Stecherul trebuie conectat numai la o priza electrica care are aceleasi
caracteristici tehnice ca stecherul.

- Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul electric sau aparatul prezinta
deteriorari vizibile, daca ai scdpat aparatul pe jos sau daca acesta
prezintd scurgeri.

- Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
nlocuit intotdeauna de Philips, un centru de service autorizat de
Philips sau personal calificat in domeniu pentru a evita orice pericol.
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Aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat in timp ce este conectat la
sursa de alimentare.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii incepand de la varsta de
8 ani si persoane care au capacitati fizice, mentale sau senzoriale
reduse sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea in conditii
de sigurantd a aparatului si inteleg pericolele pe care le prezinta.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Curdtarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie realizate de
catre copii nesupravegheati.

Nu lasati aparatul si cablul la indemana copiilor cu varsta sub 8 ani
atunci cand aparatul este pornit sau se raceste.

Nu atinge cablul electric de capul aparatului de calcat cu abur cand
acesta este fncins.

Aparatul trebuie utilizat si asezat pe o suprafata plata, stabila si
termorezistenta.

Aburul poate deteriora sau cauza decolorarea anumitor finisaje de pe
pereti, usi sau mobila.

Trebuie sd utilizezi aparatul cu multa grijd, din cauza aburului emis.
Aparatul produce abur care poate provoca arsuri. Manevreaza
aparatul de calcat cu abur cu atentie. Nu indrepta niciodata aburul
spre persoane sau animale.

Nu folosi mana goala drept suprafatd de sprijin cand calci cu abur.
Trage de laturile articolului vestimentar pentru a-I intinde

ATENTIE: suprafata fierbinte (fig. 1)
Suprafetele pot deveni fierbinti in timpul utilizarii (pentru aparatul de
calcat cu abur cu simbolul fierbinte marcat pe aparat).

Precautie

Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

Conecteaza aparatul numai la o priza de perete cu impamantare.
Verifica cablul regulat, pentru a te asigura cd nu este deteriorat.
Desfdsoard in intregime cablul de alimentare fnainte de a-l introduce
n priza.

Nu utiliza aparatul cand rezervorul de apa este gol.

Nu adduga apa parfumata, apa din masina de uscat prin centrifugare,
otet, amidon, agenti de detartrare, aditivi de cdlcare, apa dedurizatd
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chimic sau alte substante chimice, deoarece acestea pot provoca
scurgeri de apa, pete maro sau deteriorarea aparatul.

- Scoate stecherul din priza in timpul umplerii si curatarii.

- (Cand ai terminat de cdlcat cu abur, cand cureti aparatul, cand umpli
sau golesti rezervorul de apd, cand efectuezi operatii de curatare
si clatire, cand atasezi sau detasezi accesoriul cu perie (consultd
manualul de utilizare pentru o listd de accesorii pentru aparatul tau)
sau cand lasi aparatul nesupravegheat chiar si pentru putin timp,
opreste aparatul si scoate cablul de alimentare din priza.

- Asigura-te ca aparatul de calcat cu abur a fost scos din priza cu cel
putin 1 ord fnainte si ca s-a racit complet inainte de a folosi functia
De-Calc (daca este disponibild).

- Nuturna apa, otet, agenti de detartrare sau alte substante chimice in
orificiul pentru functia De-Calc (daca este disponibild).

mm Campuri electromagnetice (EMF) —
Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile
aplicabile privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

mm Reciclarea m——

- Acest simbol (fig. 2) inseamna ca produsul nu poate fi eliminat
fmpreuna cu gunoiul menajer obisnuit (2012/19/UE).

- Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separata a produselor
electrice si electronice. Eliminarea corecta contribuie la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si asupra sanatatii umane..

mmGarantie si asisten{d e ————

Daca ai nevoie de informatii sau de asistenta, te rugam sa vizitezi

www.philips.com/welcome sau sa consulti brosura de garantie

internationald separata.

== BBegeHV e meee——————
Mo3ppaBnsiem ¢ Mokynkowm n npueeTcteyeM B kiybe Philips! YTo6bl
BOCMNOb30BaTbCsl BceMU npeumyLiectsamu nopaepxku Philips,
3aperucTpupynte npoaykT Ha www.philips.com/welcome.

—Bamnanwrbopmattmt—

JononHeHune K 3KCI'I}'IyaTaLI,I/IOHHOI7I AOKyMeHTaunun.
I'Iepe,u, NCnosib30BaHMEM r|p|/|6opa BH/MATE/IbHO O3HAaKOMbTECh
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C Byk1eTOM C BaxkHOW MHOpMaLmert 1 [aHHON MHCTPYKLMEN

no sakcnnyataumu. CoxpaHuTe 3T [LOKYMEHTbl A5 AalbHeNLwero
MNCNOJb30BaHMA B KayecTBe CNPaBOYHOro Matepuana.

3TOT Npmbop NpefHa3HaveH ToNbKO A8 AOMALLHEroO NCNONb30BaHUS.
Mcnonb3oBaHne B KOMMeEPYeCKMX Liensix, HeHagnexatlee
MNCNOb30BaHMe UK HecobIloAeHNe MHCTPYKLUMI 0cBOBOXAAET
NpPOV3BOANTENS OT OO0V OTBETCTBEHHOCTW W OTMEHSET AeCTBYE
rapaHTun.

OnacHo!
- 3anpeLluaeTcs norpyxatb Nprubop B BOAY UM ApYyrne XUOKOCTHY, a
TakXXe NPOMbIBaTb €ro nof, CTpyen BoAbl.

BHumaHue!

- Mepepn nogkntoyeHvemM npubopa ybeamTecs, YTO yKazaHHOE Ha HEM
Hanpsi>keHMe COOTBETCTBYET HAMPSXKEHNIO MECTHON NEKTPOCETH.

- HanpsixeHve B ceTh ONXKHO COOTBETCTBOBATb HaMpPSIXKEHMIO,
yKazaHHOMY Ha npubope.

- He nonb3ynteck nprbopom, ecin ceTeBas BUSIKa, CETEBOM LLHYP UK
cam Npubop MMeeT BUAMMbIE MOBPEXAEHWS, a Takxke ecnv npubop
POHSASIN UM OH NPOTEKAET.

- B aiyyae noBpexaeHns ceTeBoro LWHypa ero HeOOXOAMMO 3aMeHUTb
wHypoM Philips. YTo6bl 06ecneunTs He3onacHyto SKCnayaTaumo
npubopa, 3aMeHsTe LLIHYP TOSIbKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Philips nnu B cepBUCHOM LIEHTPE C MepcoHaniom
aHaNoOrMYHoM KBanudukaumu.

- He octaBnsiite npubop 6e3 NpMcMOoTpPa, KOrAa OH NOAKITIOYEH K CETH.

- [etn ctaple 8 neT v 1La ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM
CEHCOPHOW CUCTEMBI UM OrPaHUYEHHBIMW YMCTBEHHBIMU N
PU3MYECKUMIN CMOCOBHOCTAMM, a TakKe N1LA C HeAOCTaTOYHbIM
OMbITOM 1 3HAHUSIMM MOTYT MOb30BaTbCS 3TUM NPUOOPOM NoL,
NPUCMOTPOM UMM MOCSIE NONYHEHNUS MHCTPYKLUMIA O 6e30MacHOM
MNCNOMIb30BaHUM NpUbopa 1 NOTEHLMAbHBIX ONACHOCTSAX.

- He no3sonainTe getam nrpatb ¢ NprdopomM.

- et MoryT oCyLLeCTBASATL O4MCTKY M 0BCTyKMBaHWe npnubopa
TOJIbKO MOA, NPUCMOTPOM B3POCSIbIX.

- XpaHwWTe BKIIOYEHHbI UK OCTbIBAIOLWMIA NPUBOP U LHYP B MeCTe,
HeJOoCTyNHOM O1d aeTen mnagile 8 ner.

- CeTeBOW LWWHYpP He [OKEH KacaTbCA ropaYero consia oTnapuBaTens.
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Mpunbop HeOOBXOAMMO NCMOMBb30BaTb 1 Pa3MeLLaTb Ha MIOCKOW,
YCTONYMBOW, TEPMOCTOMKOWM MOBEPXHOCTH.

ObpaboTka NapoM MOXKeT MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO NN
N3MEHEHWIO LiBeTa HEKOTOPbIX TUMOB NMOBEPXHOCTEN CTeH, ABEPE U
mebenu.

Cobntofanite OCTOPOXHOCTL BO BPeMS UCMONb30BaHMsA Nprubopa, Tak
Kak 13 Hero noctynaet nap.

Mprbop BbipabaTbiBaeT Nap, YTO MOXET NMPUBECTU K MOJTYHEHWIO
oxoros. ObpallariTecs C OTrNaprBaTeNnemM C OCTOPOXKHOCTbIO. Hukorga
He HanpaBnanTe CTPYo Napa Ha JIIOAEN U XXMBOTHBIX.

He nopknagpiBanTe pyky Nof TkaHb BO BPEMS OTNapviBaHus.
PacnpaBbTe TkaHb, NOTSIHYB ee 3a Kpasi.

OCTOPO>KHO! NoBepxHOCTb ropsiyas
(puc. 1)

Bo BpeMsA NCMNOJSIb30BaHMA MNOBEPXHOCTU HarpeBatoTcad (I'IpI/IMeHI/IMO K
OoTnapmnBaTensam c 0603HavYeHnem <<rop9No>>).

MpepynpexpaeHune.

Mpubop NpefHa3HayeH TONbKO AN LOMALUHEro NCNOb30BaHUS.
MopkntovanTe Nprbop TOMbKO K 3a3eMIEHHON PO3eTKe.

PerynsapHo npoBepsnTe, He MOBPEXAEH NN CETEBOW LUHYP.
MoNHOCTbIO pa3mMoTanTe CeTeBOV LUHYP Nepen TeM, Kak BCTaBUTb
BUJIKY B PO3ETKY 3/1eKTPOCETU.

He ncnonb3ynte npnbop, ecnn pesepsyap A5 BOAbI MyCT.

Bo n3bexaHue nosiBneHns npoteyek, KOPUYHEBbIX NATEH UK
noBpexaeHus Nprbopa He NCNonb3ynTe AyLWNCTYIO BOAY, BOAY

N3 CyLUNSIBHOM MALLIWHBI, YKCYC, Kpaxmals, CPeficTBa OYUCTKM OT
Hakunnw, ob6aBkM NS rNaxeHus, XMMUYeckre BeLLEeCTBa 1 BOAY,
NOABEPrLUYIOCH OYUCTKE OT HAKMUMU C UCMOSIb30BaHNEM XMMUYECKMX
cpencTs.

OTkntoyarte NPUOOP OT INEKTPOCETH BO BPEMS HAMONHEHNA 1
OYNCTKM.

o OKOHYaHWMW OTNapVBaHWS, NPK OYUCTKE NPUBOopPa, HaNoHEHUN
NV ONYCTOLLIEHWIN pe3epByapa A5 BOAbI, NPW NPOBEAEHMM OYUCTKM
1N MPOMBIBKM, NPUCOEANHEHNIN NN OTCORANHERWUW HaCaAKUN-LLETKM



(CM. CNMCoK akceccyapoB A5 Ballero npmubopa B MHCTPYKLMN MO
3KCMNJIyaTaLmm), a Takxe eciv Bbl OCTaBnseTe Nnpubop 6e3 npucmoTpa
[axe Ha KOpOTKOe BpeMsi, OTK/Ilo4anTe nuTaHve nprbopa u
BbITaCKMBaNTE BUIIKY CETEBOTO LUHYPa U3 PO3ETKU 3N1eKTPOCETH.

- lMepepn ncnonb3oBaHeM yHKUMUM 04UCTKIM OT Hakmnn De-Calc (ecnmn
OHa [oCTynHa) ybeamTech, YTO OTnapmBaTesb Obl1 OTKIIIOYEH OT CeTU
6onee Yyaca Ha3af 1 NOMHOCTHIO OCTbISI.

- He HanuBanTe B otBepcTne De-Calc (ecnv 3Ta dyHKUMS OCTYMHA)
BOY, YKCYC, CPEACTBA AN YAANEHNS HAKWUNK 1 Apyriue xummuyeckmne
BeLlecTBa.

mmDJjIeKTPOMarHuTHble nos (AMM) e——
3710T Npmbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHNMbIM CTaHAAPTAM U
HOPMaM Mo BO34ENCTBUIO 3/TEKTPOMArHUTHbIX MONEN.

YT /171113 01 L /1 5 00000000

- DTOT cuMBON (pUC. 2) O3HAYaET, YTO M3aesve He MOXeT ObiTb
YTUIN3MPOBAHO BMeCTe C ObIToBbIMM OTxodamu (2012/19/EU).

- BbINonHsnTe pasgenbHyo yTUAM3aLMIO d1eKTPUYECKNX 1
3NEKTPOHHbIX M34eNWIA B COOTBETCTBUM C MPaBUIaMU, MPUHATLIMUI B
Bawein cTpaHe. MpaBuabHas yTUAN3aLMS MOMOXET NpeaoTBpaTUTL
HeraTMBHOE BO3[eNCTBME Ha OKPYXKatoLLylo cpeay 1 300pOoBbe
yenogeka.

mm[apaHTUA U NOAAE PIXKKA m———
Ong nonyyeHns nogaepXkkn Umn nHbopmaummn nocetute seb-cant
www.philips.com/welcome vnu o3HakombTeCh C MHhOPMaLe Ha
rapaHTMMHOM TasloHe.

Slovencina

= Uvod es—
BlahoZzeldme véam ku kupe a vitame vas medzi pouzivatelmi produktov
spoloc¢nosti Philips. Ak chcete naplno vyuzivat podporu, ktoru
spolocnost Philips ponuka, zaregistrujte svoj vyrobok na webovej
stranke www.philips.com/welcome.

A Ve, s

Pred pouzitim zariadenia si pozorne preditajte prilozeny letdk s délezitymi
informéaciami a ndvod na pouzivanie. Oba tieto dokumenty si uschovajte
na neskorsie pouzitie.
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Toto zariadenie je urcené iba na domace pouzivanie. Vyrobca nenesie
Ziadnu zodpovednost za poruchy spésobené komerénym alebo
nespravnym pouzivanim, pripadne nedodrzanim pokynov a na takéto
poruchy sa nevztahuje zaruka.
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Nebezpecenstvo
Zariadenie nikdy neponérajte do vody ani inej kvapaliny, ani ho
neoplachujte vodou.

Varovanie

Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na
zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

Zastrcka sa musi pripojit len do zdsuvky so zhodnymi technickymi
parametrami.

Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kdbel alebo samotné
zariadenie viditelne poskodené, alebo ak zariadenie spadlo, pripadne
z neho unika voda.

V zadujme predchddzania nebezpecnym situdcidm smie poskodeny
sietovy kdbel vymenit jedine personal spolo¢nosti Philips, servisného
strediska autorizovaného spolo¢nostou Philips alebo osoba

s podobnou kvalifikaciou.

Zariadenie nenechéavajte bez dozoru, kym je pripojené k elektrickej
sieti.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti od 8 rokov alebo osoby, ktoré
maju obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdine schopnosti
alebo nemaju dostatok skisenosti a znalosti, pokial' st pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za
predpokladu, ze rozumeju prislusnym rizikdm.

Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim.

Deti bez dozoru nesmd ¢istit ani vykonavat Udrzbu tohto zariadenia.
Ko je aparat vklopljen ali se ohlaja, ga skupaj s kablom hranite izven
dosega otrok, mlajsih od 8. let.

Nedovolte, aby sa sietovy kdbel dostal do kontaktu s horticou hlavou
naparovaca.

Zariadenie sa smie pouzivat iba na rovhom a stabilnom povrchu
odolnom voci vysokym teplotam a klast iba na takyto povrch.

Para moze poskodit povrchovu Upravu niektorych stien, dvierok a
nabytku alebo spdsobit zmenu ich farby.

Pri pouzivani zariadenia by ste kvoli vypustaniu pary mali byt opatrni.



Vase zariadenie vypusta prdad pary, ktory moze spbsobit popaleniny.
S naparova¢om manipulujte opatrne. Nikdy nou nemierte na osoby
alebo zvierata.

Oblecenie pri naparovani nepridrziavajte holou rukou. Jemnym
tahom napinajte okraje oblecenia, aby ste ho vystreli.

UPOZORNENIE: Hortci povrch (obr. 1)

Pocas pouzivania sa povrchy budu zohrievat na vysoku teplotu
(tyka sa naparovaca so symbolom vysokej teploty vyznacenym na
zariaden).

Upozornenie

Toto zariadenie je urcené len na doméce pouzitie.

Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky.

Pravidelne kontrolujte, ¢i sietovy kabel nie je poskodeny.

Skor nez zapojite sietovy kdbel do elektrickej zasuvky, tplne ho
rozvinte.

Nepouzivajte zariadenie, ked'je zasobnik na vodu prazdny.
Nedolievajte vodu obsahujicu parfém, vodu zo susicky bielizne, ocot,
skrob, prostriedky na odstranenie vodného kamenia, prostriedky

na ulahcenie zehlenia, chemicky zmakéenu vodu ani ziadne iné
chemickeé latky, pretoze mézu spdsobit Unik vody, hnedé sfarbenie
alebo poskodenie zariadenia.

Pocas plnenia a Cistenia zariadenie odpojte zo siete.

Po dokonceni naparovania zariadenie ocistite, napliite alebo
vyprazdnite nadobu na vodu, spustite funkciu Cistenia a
vyplachovania, pripojte alebo odpojte kefku (zoznam prislusenstva
pre spotrebi¢ najdete v priru¢ke pouzivatela), pripadne ponechajte
zariadenie na kratku dobu vo vodorovnej polohe, zariadenie vypnite
a vytiahnite sietovu zastreku zo zésuvky.

Kym pouZijete funkciu odstranenia vodného kamena (ak je tato
funkcia k dispozicii), uistite sa, Ze naparovacka je uz aspor 1 hodinu
odpojena od elektriny a Uplne vychladla.

Nenalievajte vodu, ocot, prostriedky na odstranenie vodného kamenia
ani ziadne iné chemikalie do otvoru funkcie odstranenia vodného
kamena (ak je tato funkcia k dispozicii).

mmElektromagnetické polia (EMF) m—
Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vSetkym prislusnym normam a
smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.
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—Recyklaua—
Tento symbol (obr. 2) znamen4, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat
s beznym komundalnym odpadom (smernica 2012/19/EU).

- Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany
zber elektrickych a elektronickych vyrobkov. Spravna likvidacia
pomaha zabranit negativnym dopadom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie..

mmZaruka a podpora—
Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/welcome alebo si prestudujte informacie v
prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

Slovenséina

= Uvod mes—
Cestitamo vam za nakup in dobrodo3li pri Philipsu! Da bi v celoti
izkoristili vse prednosti Philipsove podpore, izdelek registrirajte na
www.philips.com/welcome.

== POMmembno me——
Pred uporabo aparata preberite letak s pomembnimi informacijami in
uporabniski prirocnik. Oba dokumenta shranite za poznejso uporabo.

Ta aparat je namenjen samo za domaco uporabo. Proizvajalec v primeru
komercialne uporabe, neprimerne uporabe ali neupostevanja navodil

ne prevzema nikakrsne odgovornosti in garancija v taksnem primeru ne
velja.

Nevarnost
- Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in ga ne spirajte pod
tekoco vodo.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje, preverite, ali
napetost, navedena na aparatu, ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omrezja.

- Vtic prikljucite v elektri¢no vticnico, ki ima enake tehnicne lastnosti
kot vtic.

- Aparata ne uporabljajte, Ce so vtika¢, omrezni kabel ali aparat
poskodovani, ¢e vam je aparat padel po tleh ali ce pusca.
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Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati samo podjetje Philips,
Philipsov pooblasceni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.
Aparata ne smete pustiti brez nadzora, ce je priklju¢en v napajalno
omrezje.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z
zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori
na morebitne nevarnosti.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Otroci aparata ne smejo distiti in vzdrzevati brez nadzora.

Ked'je zariadenie zapnuté alebo chladne, uchovavajte ho aj jeho
sietovy kdbel mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

Pazite, da omrezni kabel ne pride v stik z vroco glavo parne enote.
Aparat postavite in uporabljajte na stabilni in ravni povrsini, ki je
odporna na vrocino.

Para dolocene povrsine sten, vrat ali pohistva lahko poskoduje ali
razbarva.

Aparat zaradi izpusta pare uporabljajte previdno.

Aparat oddaja paro, ki lahko povzroci opekline. S parno enoto
ravnajte previdno. Pare nikoli ne usmerite proti ljudem ali Zivalim.
Pri likanju s paro za oporo ne uporabljajte gole roke. Oblacilo
povlecite narazen, da ga raztegnete.

POZOR: vroca povrsina (slika 1)
Povrsine se med uporabo segrejejo (za parno enoto, ki ima simbol za
vroce).

Pozor

Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.

Aparat prikljucite le na ozemljeno vti¢nico.

Omrezni kabel redno pregledujte zaradi morebitnih poskodb.
Preden omrezni kabel vkljucite v stensko vti¢nico, ga popolnoma
odvijte.

Ne uporabljajte aparata, ko je zbiralnik za vodo prazen.

Ne dodajajte odisavljene vode, vode iz susilnika, kisa, Skroba, sredstev
za odstranjevanje vodnega kamna, dodatkov za likanje, kemi¢no
omehdane vode ali drugih kemikalij, saj lahko to povzrodi uhajanje
vode, pojav rjavih madeZzev ali poSkodovanje aparata.
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Med polnjenjem in ¢is¢enjem napravo izklopite iz elektri¢cnega
napajanja.

Ko koncate z uporabo pare, polnite ali praznite posodo za vodo,
aparat Cistite ali izpirate, pritrdite ali snamete krtac¢ni nastavek
(seznam pripomockov aparata si lahko ogledate v uporabniskem
priro¢niku) ali aparat krajsi ¢as pustite brez nadzora, ga izklopite in
izvlecite omrezni vtikac iz omrezne vticnice.

Preden uporabite funkcijo za odstranjevanje vodnega kamna (ce je na
voljo), zagotovite, da je parna enota vsaj 1 uro izklju¢ena z napajanja
in povsem hladna.

V odprtino funkcije za odstranjevanje vodnega kamna (e je na voljo)
ne zlivajte vode, kisa, sredstev za odstranjevanje vodnega kamna ali
drugih kemikalij.

mmElektromagnetna polja (EMF) m———
Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom
glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

—Reakhrame—

Ta simbol (slika 2) oznacuje, da izdelka ne smete odlagati med
obicajne gospodinjske odpadke (2012/19/EU).

Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektri¢nih in
elektronskih izdelkov. S pravilnim odlaganjem pripomorete k
preprecevanju negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi..

—Garancua In podpora—
Ce potrebujete informacije ali podporo, obis¢ite
www.philips.com/welcome ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.
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FUvod—
Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips! Da biste najbolje iskoristili
podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

I \/ 01 Z 1) O
Pre koriS¢enja aparata pazljivo procitajte brosuru sa vaznim
informacijama i korisnicki priru¢nik. Oba dokumenta sacuvajte za buduce
potrebe.

Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za ku¢nu upotrebu. U slucaju bilo
kakve komercijalne upotrebe, neodgovarajuce upotrebe ili nepostovanja
uputstava, proizvodac ne prihvata nikakvu odgovornost i garancija se
nece primenjivati.

Opasnost
- Neuranjajte aparat u vodu ili neku drugu tecnost, ne ispirajte je pod
slavinom.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu
odgovara naponu lokalne mreze.

- Utika¢ mora da bude priklju¢en u uti¢nicu koja ima iste tehnicke
karakteristike.

- Aparat nemojte koristiti ako na utikacu, kablu za napajanje ili samom
aparatu primetite vidljiva oStecenja, odnosno ako vam je aparat pao
ili iz njega curi voda.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija
Philips, ovlasceni Philips servisni centar ili na slican nacin kvalifikovane
osobe kako bi se izbegao rizik.

- Aparat ne sme da se ostavlja bez nadzora dok je povezan na
elektricnu mrezu.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili
da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti.

- Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

- Deca ne bitrebalo da ¢iste aparat niti da ga odrZavaju bez nadzora.
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Aparat i njegov kabl drzite van domasaja dece mlade od 8 godina
dok je aparat ukljucen ili dok se hladi.

Pazite da kabl za napajanje ne dode u dodir sa vru¢om glavom za
primenu pare.

Aparat morate da koristite i da ga postavljate na ravnu, stabilnu
povrsinu otpornu na toplotu.

Para moze da osteti ili da uzrokuje promenu boje odredenih zidova,
zavrsnih slojeva na vratima ili namestaja.

Trebate posebno voditi racuna prilikom upotrebe aparata zbog
emisija pare.

Aparat ispusta paru koja moze da izazove opekotine. PaZljivo rukujte
aparatom za paru. Nikada nemojte da usmeravate paru prema
osobama ili Zivotinjama.

Nemojte da koristite golu Saku kao povrsinu za podrsku prilikom
primene pare. Povucite ivice odevnog predmeta da biste ga ispravili

OPREZ: Vruca povrsine (sl. 1)

Povrsine se zagrevaju tokom koris¢enja (kod aparata za paru koji na
kudistu imaju simbol toplote).

Opomena

Aparat je namenjen iskljucivo upotrebi u domacinstvu.

Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

Redovno proveravajte da li na kablu za napajanje ima ostecenja.
Odmotajte do kraja kabl za napajanje pre ukljucivanja u zidnu
uticnicu.

Nemojte da koristite aparat kada je rezervoar za vodu prazan.
Nemojte da dodajete namirisanu vodu, vodu iz masine za susenje
vesa, sirce, stirak, sredstva za uklanjanje kamenca, aditive za peglanje,
vodu ¢iji je sadrzaj kamenca smanjen hemijskim putem niti druge
hemikalije, zato Sto to moze da dovede do curenja vode, pojave
braon fleka ili oStecenja aparata.

Iskljucite aparat iz napajanja tokom punjenja i ¢is¢enja.

Kada zavrsite sa primenom pare, Cistite aparat, punite ili praznite
rezervoar za vodu, Cistite i ispirate aparat, postavljate ili skidate cetku
(listu dodatne opreme za svoj aparat potrazite u priru¢niku), odnosno
ostavljate aparat, ¢ak i na kratko, iskljucite aparat i izvucite utikac iz
zidne uticnice.



- Uverite se da je aparat za paru iskljucen iz elektricne mreze bar 1 sat
i da se potpuno ohladio pre upotrebe funkcije ¢is¢enja kamenca (ako
je funkcija dostupna).

- Nemojte da sipate vodu, sirée, sredstva za uklanjanje kamenca ili
druge hemikalije u otvor funkcije za ¢iscenje kamenca (ako je funkcija
dostupna).

mmElektromagnetna polja (EMF) m——
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i
propisima u vezi sa elektromagnetnim poljima.

—Recikliranje—

- Ovajsimbol (sl. 2) ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se odlaze
sa obi¢nim kucnim otpadom (2012/19/EU).

- Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih
elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Pravilno odlaganje doprinosi
sprecavanju negativnih posledica po zZivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

—Garancija i podr:“ska—
Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite
www.philips.com/welcome ili procitajte odvojeni medunarodni
garantni list.

- Giri s ————————————
Satin alma tercihiniz icin tesekkur ederiz, Philips'e hos geldiniz! Philips'in
sundugu destekten tam olarak yararlanmak icin Griiniintizi
www.philips.com/welcome adresinde kaydettirin.

O neMli o ——————————————————
Cihazi kullanmadan 6nce ayri olarak sunulan énemli bilgiler kitapgigini

ve kullanim kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun. iki belgeyi de ileride
basvurmak Gzere saklayim.

Bu cihaz, sadece evde kullanima yonelik olarak tasarlanmustir. Her tarlG
ticari ve uygunsuz kullanim veya talimatlara uyulmamasi durumunda
Uretici hicbir sorumluluk kabul etmez ve garanti gecerliligini yitirir.

Tehlike

- Cihazi kesinlikle suya veya baska bir siviya batirmayin ya da muslukta
durulamayin.
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Uyari

Cihazi prize takmadan énce, Ustlinde yazili olan gerilimin, evinizdeki
sebeke gerilimiyle ayni olup olmadigini kontrol edin.

Fis, kendisiyle ayni teknik 6zelliklere sahip bir elektrik prizine
takilmalidir.

Fis, elektrik kablosu veya cihazda gézle gorulir herhangi bir hasar
varsa ya da cihaz dustrilmus veya cihazda sizinti varsa cihazi
kullanmayin.

Elektrik kablosu hasarliysa bir tehlike olusturmasini dnlemek icin
kablonun mutlaka Philips'in yetki verdigi bir servis merkezi veya
benzer sekilde yetkilendirilmis kisiler tarafindan degistirilmesini
saglayin.

Cihaz, bir glic kaynagina bagliyken gézetimsiz birakilmamalidir.

Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, duyumsal ya da
zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe agisindan eksik
kisiler tarafindan kullanimi sadece bu kisilerin denetiminden sorumlu
kisilerin bulunmasi veya glvenli kullanim talimatlarinin bu kisilere
saglanmasi ve olasi tehlikelerin anlatilmasi durumunda mumkinddr.
Cocuklar cihazla oynamamalidir.

Temizleme ve kullanicr bakimi, denetim altinda olmayan gocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Acikken veya sogumaktayken cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kicgik
cocuklarin erisemeyecedi bir yerde tutun.

Elektrik kablosunun sicak buhar Uretici basligiyla temas etmesine izin
vermeyin.

Cihaz diiz, sabit ve 1stya dayanikli bir ylizeyde kullaniimali ve bu tur
ylzeylere yerlestirilmelidir.

Buhar, belirli tirde duvarlara, kapi cilalarina veya mobilyalara zarar
verebilir veya renklerinin bozulmasina neden olabilir.

Buhar ¢ikisi nedeniyle cihazi kullanirken dikkatli olunmalidir.
Cihazinizdan ¢ikan buhar yaniklara yol agabilir. Buhar Ureticinizi
dikkatlice tutun. Buhari asla insanlara veya hayvanlara yoneltmeyin.
Buharlama yaparken ¢iplak elinizi destek ylzeyi olarak kullanmayin.
Kumasi kenarlarindan ¢ekerek gerin

DIKKAT: Sicak yiizey (Sek. 1)

Yuzeyler kullanim sirasinda isinabilir (cihaz Gzerinde sicak sembolt
bulunan buhar ureticilerde).



Dikkat

Bu cihaz sadece evde kullanim igin tasarlanmistir.

Cihazi sadece toprakli prize takin.

Olasi hasarlara karsi elektrik kablosunu dizenli olarak kontrol edin.
Prize takmadan &nce elektrik kordonunu tamamen agin.

Su haznesi bosken cihazi kullanmayin.

Suyun sizmasina veya kahverengi lekelere sebep olabilecedinden ve
cihaziniza zarar verebileceginden parfimli su, kurutma makinesinde
biriken su, sirke, kola, kire¢ ¢c6zlici maddeler, Gtllemeye yardimci
Uranler, kimyasal olarak kirecten arindirilmis su veya baska kimyasallar
eklemeyin.

Doldururken ve temizlerken cihazin fisini ¢ekin.

Buharlama islemini tamamladiktan sonra cihazi temizlerken, su
haznesini doldururken veya bosaltirken, temizleme veya durulama
islemlerini gerceklestirirken, firca aparatini takip cikarirken
(cihazinizda kullanabileceginiz aksesuar listesi icin kullanim
kilavuzuna bakin) ve cihazi kullanmaya kisa bir stire icin bile olsa ara
verdiginizde cihazi kapatin ve fisi prizden cekin.

Fonksiyon mevcutsa kire¢ temizleme fonksiyonunu kullanmadan
dnce buhar Ureticinin fisinin en az 1 saat dnce ¢ekildiginden ve
cihazin tamamen sogudugundan emin olun.

Fonksiyon mevcutsa kireg temizleme fonksiyonu kapagindan su, sirke,
kire¢ c6zlicl maddeler veya baska kimyasal maddeler d6kmeyin.

mmElektromanyetik alanlar (EMF) m—
Bu Philips cihazi, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gegerli
tlim standartlara ve dizenlemelere uygundur.

—Gen donuwm—

Bu simge (Sek. 2) Griinin normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi
gerektigi anlamina gelir (2012/19/EU).

Elektrikli ve elektronik Urinlerin ayri olarak toplanmasi ile ilgili
Glkenizin kurallarina uyun. Eski Grtinlerin dogru sekilde atilmasi, cevre
ve insan sagligi Uzerindeki olumsuz etkileri dnlemeye yardimci olur.

=m Garanti ve destek mn———————
Bilgi veya destege ihtiyac duymaniz durumunda litfen
www.philips.com/welcome adresini ziyaret edin veya ayri olarak
sunulan, diinya capinda garanti kitapgigini okuyun.
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YKpaiHcbKa

B T T o ————————
BitTaemo 3 npupgbanHHam Brpoby Philips! LLLo6 y noBHin mipi
cKopucTaTUCs NiTPUMKOL, sIKy npornoHye komnanis Philips,
3apeecTpynTe CBili BUPiI6 Ha Be6-canTi www.philips.com/welcome.

mmBaknuea inJOpmaLliﬂ—
Mepen TMM AK KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM, YBaXKHO MPOYUTanNTe OKpeMUM
OykneT i3 BaxIMBO0 iHhopMaLieto i NocibHMK KoprncTyBaya. 36epexiTh
obunaBa AOKYMEHTV NS AOBIAKM B MaibyTHbOMY.

Lle npucTpin npu3sHaveHo nuile ansa nobyToBoOro BUKOPUCTaHHSA. Y

pasi KOMepPLINHOro BUKOPUCTAHHSA, HEBIAMOBIAHOMO BUKOPUCTAHHS YL
HeLlOTPMMaHHS IHCTPYKLiN BUPOOHKK He Bepe Ha cebe BiANOBiAanbHOCTI,
a rapaHTia BTPaYya€ YNHHICTb.

He6e3ne4yHo
- He 3aHyptonTe NpUCTPIin y BOAY YU iHLLY PIAVHY Ta HE MUITE NOro Nig,
KpaHoM.

NMonepepKeHHSs

- [epepn TvM siK Nig'€eAHYBaTN NPUCTPIV O enekTpoMepexi, nepesipTe,
4m 36ira€eTbCs Hanpyra, BKaszaHa Ha NPUCTPOI, 3 HANPYroto y Mepexi.

- LlTtencens NoTpibHO BCTaBNATY N1LLE B PO3ETKY 3 TaKUMIK CaMUMM
TEXHIYHUMU XapaKTepUCTUKaMU.

- He BMKOpUCTOBYMTE MPUCTPIN, AKLLO Ha LUTEKEPI, LUHYPI XUBNEHHS
abo caMoMy NPUCTPOI NOMITHI MOLIKOAXKEHHS, 300 SKLLO NPUCTpIi
yrnaB 4u NPOTIKaE.

- SKLIO WHYP XWBAEHHS NMOLWKOAXKEHO, A1S YHUKHEHHS Hebe3nekn
Noro HeoOXiAHO 3aMiHWTH, 3BepHYBLUMCH A0 KoMnaHii Philips,
CepBiCHOro LIeHTpPY, ynoBHoBaxeHoro Philips, abo daxisuis i3
HanexHoto kBanidikaLieto.

- TMpuWcTpin He MOXHa 3anuwaTtin 6e3 Harnamy, NoKW BiH NiAKIOUYEHNIA
00 enekTpomepexi.

- MM npucTpoEM MOXYTb KOPUCTYBATUCA AiTY BiKOM Bif, 8 pokiB abo
Binblue 4 ocobu 3 obMexeHUMN Di3NYHUMUK, CEHCOPHMMU abo
PO3YMOBUMMW MOXJIMBOCTSIMU, Y 6€3 HaNexXHOro AOCBiAy Ta 3HaHb,
3a YMOBW, LLIO KOPUCTYBaHHS BiAOYBa€eTbCS Mif Harnsgom, im 6yno
NPOBeAeHO IHCTPYKTaX LWoA0 6e3rneyHoro KOpUCTyBaHHS NPUCTPOEM
Ta ix Oy/10 NOBILOMIEHO MPO MOXJ/INBI PU3NKU.
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He no3sonsnTe gitsm 6aBUTUCA MPUCTPOEM.

He no3BonsinTe AiTsM BUKOHYBaTW YULLEHHS Ta gornag 6e3 Harnagy
LOPOC/INX.

TprManTe NPUCTPIN, KONW BiH YBIMKHEHI ab0 OXONOOXKYEThCS, Ta
MOro WHypP nogani Big AiTen Bikom o 8 pokiB.

He nonyckanTe, LWOO LWHYP XNBIEHHSA TOPKABCSA rapsyoi rofoBKM
BignaptoBaya.

MpuncTpit NOTPIBGHO BUKOPUCTOBYBATW | CTaBUTU Ha PiBHY, CTilKY Ta
>KaPOCTiNKy MOBEPXHIO.

Mapa MoXe NOLKOANTU Y¥ CNPUYUHUTY BTPATY KObOPY MEBHMUX
MebniB abo 03,06 NOBEPXOHb CTiH YK ABEPEN.

HeobxigHO 0b6epexxHO KOPUCTYBaTUCSH NMPUCTPOEM Yepes BUXiZ Napun.
[3 NpMCTPOIO BUXOAWTL Napa, ika MoXe CNPUYUHUTIA OMiKN.
KopucTyintecs BignaptoBayem obepexHo. Hikonu He cnpsamoBsyinTe
napy Ha noge abo TBapuH.

He BrKOpMCTOBYIMTE FONy PyKy K OMOPHY MNOBEPXHIO Mif, Yac
06p0obkm napoto. MoTArHITL 0Ar 3 Pi3HUX CTOPIH, WO HATATHYTK
noro.

YBATA! Napsiua noBepxHa (man. 1)
Mg Yac BUKOPUCTaHHS NOBEPXHI MOXYTb HarpiBatucs (ans
BinaploBaya i3 CMBOJIOM «rapsivye» Ha HbOMY).

YBaral!

Llen npucTpi Nnpu3sHayeHnin BUKAIOYHO AN1a nobyToBOro
BUKOPUCTAHHS.

MigkntovanTe NPUCTPIn NnLLe A0 3a3eMSIEHOI PO3ETKU.

PerynapHo nepesipanTe, Y He MOLLKOOXKEHWNN LLHYP.

[MOBHICTIO pO3MOTaNTe LUHYP XUBIEHHSA Nepes TUM, K BCTaBASATH
LUTEKEP Y PO3ETKY.

He KopucTymTecs NnpucTpoeM, Ko pesepsyap 419 BOAW MOPOXHIN.
He nopaBanTe B pe3epByap naphyMoBaHy BOAY, BOAY i3 CyLLUUIbHOT
MaLUVHK, OLET, KPOXMaslb, 3aCO0bm NPOTW Hakmny, 3acobu Ans
npacyBaHHS, BOAY MicNs XiMIYHOTO BUOANEHHSA HAKUMY YW iHLLI
XIMIYHI peYOBUHM, OCKINTbKM BOHU MOXXYTb CMPUYUHUTY BUTIKAHHSA
BOAM, MOABY KOPUYHEBUX MIAM YW MOLLKOLXKEHHS MPUCTPOLO.

Mig Yac HANOBHEHHS Ta YWLLEHHS BiA'€QHYTe NPUCTPIN Big MepeXi.
Konwu B 3aBepLumnmn ob6pobky napoto, xoueTe NoYUCTUTM NPUCTPIN,
HaMoBHWTY abo CNOPOXHUTL pe3epByap A9 BOAW, BUKOHATH
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oYnLLeHHs abo cnosickyBaHHS, Nig'eaHaT abo BiA'€QHaTU LWiTKY-
Hacagky (nepenik akcecyapis 115t BaLLIOro NPUCTPOLO AMB. Y
NoCiOHNKY KOpUCTyBaYa), abo HaBiTb HEHAA0BIO BiAKIACTU NPUCTPIN,
3aBXAM BUMUKAWTE NPUCTPIN | BUTAranTe LWTenceb i3 pO3eTKu.

- [epuw Hi>XX BUKOPUCTOBYBATM (yHKLitO BUOANEHHS Haku1My (3a
i HASIBHOCTI), BiZnaptoBay NoTPiOHO Bif'€AHATY Bif MEpPEXi
LloHaMeHLe Ha 1 roauHy 1 BiH Ma€ OyTM MOBHICTIO XONIOAHWIA.

- He HanuBanTe B oTBip dyHKuii De-Calc Boay, oueT, peyoBuHu ans
BUIANEHHS HakuMy abo iHLWi XiMiYHI pevyoBUHM.

mmEnekTpomartiTHi nons (EMMN) m—
Len npuctpin Philips Bionosigae ycim YMHHWM CTaHAapTaM Ta NpaBoBUM
HOpPMaM, LLLO CTOCYIOTbCS BMJIMBY €N1eKTPOMarHiTHUX Nonis.

—VTMni3au,is|—

- Len cumBon (Man. 2) o3Havae, Wo Le BUpib He nignsrae ytunisadii
3i 3BMYaiHUMK NobyToBUMU Bigxodamu (2012/19/EU).

- [JoTpumyiTech NpaBui po3fifieHoro 300py enekTpuYHMX Ta
eNeKTPOHHMX NPUCTPOIB y Bawwin kpaiHi. HanexHa ytunisauia
[onomMoxe 3anobirtTv HeraTMBHOMY BMIMBY Ha HABKOMULLIHE
cepefoBULLE Ta 340POB’'S NtOAeN..

-rapaHTiSI Ta ninTpMMKa—
kLo Bam HeobxigHa iHopMaLis 4m NigTpUMKa, BidBinanTe Beb-cant
www.philips.com/welcome abo npounTanTe oKpeMuii rapaHTIiHMIA TanoH.

= Hyrj e o————
Urime pér blerjen dhe miré se vini prané Philips! Pér té pérfituar plotésisht
nga mbéshtetja gqé ofron "Philips", regjistrojeni produktin né fagen
www.philips.com/welcome.

Lexojeni me kujdes fletépalosjen e informacionit té réndésishém pérpara
se ta vini né puné pajisjen. Ruajini té dy dokumentet pér referencé né té
ardhmen.

Kjo pajisje éshté krijuar vetém pér pérdorim shtépiak. Pér ¢farédo
pérdorimi komercial, té papérshtatshém apo mospajtimi me udhézimet,
prodhuesi nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési dhe garancia nuk vlen pér
raste té tilla.
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Rrezik

Mos e zhytni kurré pajisjen né ujé apo né ndonjé Iéng tjetér, as mos e
shpélani né rubinet.

Paralajmérim

Kontrolloni nése voltazhi i pércaktuar né pajisje pérkon me voltazhin
e linjés lokale pérpara se ta vini né puné pajisjen.

Spina duhet té futet vetém né priza té té njéjtave karakteristika si té
spinés.

Mos e pérdorni pajisjen nése spina, kordoni elektrik apo veté pajisja
shfaqin shenja té dukshme démtimi, apo nése pajisja éshté rrézuar
apo pikon.

Nése kordoni elektrik &shté i démtuar, duhet ta ndérroni nga Philips;
njé piké servisi e autorizuar nga Philips ose nga persona me kualifikim
té ngjashém, né ményré gé té shmangni rreziget.

Pajisja nuk duhet Iéné pa mbikéqyrje kur éshté e lidhur né rrjetin
elektrik.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjec e lart dhe
nga persona me aftési té reduktuara fizike, shgisore apo mendore,
apo gé kané mungesé pérvoje dhe njohurish vetém nése u kushtohet
mbikéqyrja e duhur apo u jepen udhézime né lidhje me pérdorimin e
sigurt té pajisjes, si dhe nése kuptojné rreziqet e pérfshira.

Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhen kryer nga
fémijét pa gené té mbikéqyrur.

Mbajeni pajisjen dhe kordonin e saj né vende ku nuk mund té arrihen
nga fémijét e moshés nén 8 vjeg kur pajisja éshté e ndezur apo duke
u ftohur.

Mos e lini kordonin elektrik té bjeré né kontakt me kokén e nxehté té
avulluesit.

Pajisja duhet té pérdoret dhe té vendoset mbi njé sipérfage té
rrafshét, té géndrueshme dhe nxehtésiduruese.

Avulli mund té démtojé apo té shkaktojé ¢ngjyrosjen e mureve,
lustrave té dyerve apo mobileve té ndryshme.

Béni kujdes kur e pérdorni pajisjen pér shkak té emetimeve té avullit.
Pajisja juaj cliron avull gé mund té shkaktojé djegie. Manovrojeni

me kujdes avulluesin. Mos e drejtoni kurré avullin nga njerézit apo
kafshét.
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Mos e pérdorni duart e zhveshura si sipérfage mbéshtetése gjaté
avullimit. Térhigni anét e rrobés pér t'a tendosur

KUJDES: Sipérfage e nxehté (Fig. 1)

Sipérfaget mund té nxehen gjaté pérdorimit (pér avulluesit me
simbol nxehtésie té shénuar mbi pajisje).

Kujdes

Kjo pajisje synohet vetém pér pérdorim shtépiak.

Pajisjen lidheni vetém me priza té tokézuara.

Kontrollojeni rregullisht kordonin elektrik pér démtime té mundshme.
Cmbéshtilleni kordonin elektrik pérpara se ta fusni né prizé.

Mos e pérdorni pajisjen me depozitén e ujit bosh.

Mos shtoni ujé té parfumosur, ujé nga centrifuga, uthull, solucione
antiskorie, solucione hekurosjeje, ujé té deskorjezuar me procese
kimike, pasi kéto mund té shkaktojné pikimin e ujit, njollosjen apo
démtimin e pajisjes suaj.

Higeni pajisjen nga priza gjaté mbushjes dhe pastrimit.

Pasi t& mbaroni me avullimin, pastrojeni pajisjen, mbushni apo
zbrazni depozitén e ujit, kryeni pastrimin dhe shpélarjen, montoni
ose ¢montoni aksesorin e furgés (shihni manualin e pérdorimit pér njé
listé té aksesoréve pér pajisjen tuaj), ose léreni pajisjen né nivel pér
njé faré kohe, fikeni pajisjen dhe higeni nga priza.

Sigurohuni gé avulluesi té jeté hequr nga priza pér té paktén 1 oré
dhe té jeté ftohur plotésisht, pérpara se té pérdorni funksionin "De-
Calc" (nése ky funksion ofrohet).

Mos hidhni ujé, uthull, solucione zhgélgerézimi apo kimikate té tjera
né vrimén e funksionit "De-Calc" (nése ky funksion ofrohet).

mmFushat elektromagnetike (EMF) m——
Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret
né fugi pér ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.
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Ky simbol (Fig. 2) do té thoté gé produkti nuk duhet té hidhet me
mbeturinat normale shtépiake (2012/19/BE).

Ndigni rregullat shtetérore pér hedhjen e vecuar té produkteve
elektrike dhe elektronike. Hedhja e duhur ndihmon né parandalimin
e pasojave negative ndaj mjedisit dhe shéndetit té njeriut..



mmGarancia dhe mbéshtetjo m———————
Nése ju duhen informacione ose mbéshtetje teknike, vizitoni
www.philips.com/welcome ose lexoni fletépalosjen e posacme té
garancisé botérore.

MakegoHCKM

= B O B e/ e —
Bu yectutame 3a kynyBareTo 1 aobpe nojooste Bo Philips! 3a aa
LIesI0CHO ja MCcKopurcTUTe noaapLikaTa koja ja Hyau Philips, pernctpupajte
ro BawwvoT npounsson Ha www.philips.com/welcome.

= B2)KHO esss—
Mpep fa ro KOpUCTUTe anapaToT BHUMaTeIHO NpoYunTajTe ja bpoluypaTa
CO BaXKHW MH(OPMaLMK 1 yNaTCTBOTO 3a KopucTerse. 3a4yBajTe rv ABaTta
OOKYMEeHTa 3a BO UHWHa.

OBOj anapat e HaMeHeT caMo 3a JoMalliHa ynoTpeba. Bo cnyyaj Ha

KakBa buno komepumjanHa ynotpeba, HecooageTHa ynotpeba mnm
HenpuapxXyBarse [0 ynaTcTsaTa, Npou3BOANTENOT He Npudaka HrKakBa
OArOBOPHOCT M rapaHLuujata Hema a Baxu.

OnacHocT
- Hwukoraw He ro notonysajTe anapaTtoT BO BOAA WM HeKoja Apyra
TEeYHOCT U He IO NnlakHeTe nopg vyelma.

NMpepynpenyBar-e

- [pen pa ro Bkiy4uTe anapaTtoT, NpoBepeTe Aav HaNoOHOT HaBeaeH
Ha anapaToT OfroBapa Ha HaMoOHOT Ha JIoKaiHaTa efleKTPUYHa
mMpexa.

- [pukay4yoKkoT Mopa Aa ce MPUKIYYM BO LUTEKEP LWTO MMa UCTK
TEXHWYKM KapaKTePUCTUKN.

- HewmojTe aa ro kopmnctuTe anapaTtoT ako Ha NPUKIIY4OKOT, KabenoT 3a
HarnojyBatse NV Ha CaMWUOT anapat VMa BUOJIVBY OLITeTyBakba, Un
aKo anapaToT BM NagHan uiuv of Hero Teye BOAA.

- 3apace usberHe onacHOCT, BO Clyyaj Ha oLuTeTyBakse kabenoT 3a
HanojyBarbe Tpeba fia ro 3amMeHu koMnaHwujata Philips, ogHocHo
cepByceH LeHTap oBnacteH of Philips nnn nuua co cooaseTHM
KBanubukaumn.
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He ro octaBajTe anapatoT 6e3 Ha30p Kora e NpuKIyyYeH Ha
enekTpMYyHaTa Mpexa.

OBOj anapaT MOXe [a ro KopucTaT gella noctapm of 8 roanHn 1 anua
CO orpaHuyenn GU3nNYKK, CEH30PHW UM MEHTANTHWU CMOCOBHOCTM
WAV LA CO HeJOCTaTOK Ha MCKYCTBO W 3HaekHse, Mof, YC/10B a ce
nof Hagsop nnu oa fobune ynatcraa 3a 6e36eqHO KopucTerbe Ha
anapaToT v Aa rv pasbrpaaTt MOXHWTE ONacHOCTY.

[euata He Tpeba Aa c1 UrpaaT co anapaToT.

[euata He Tpeba fa ro ymcTaT UM fa ro ogpxKyBaaT anapatoT 6e3
Haa3op.

AnapaTtoT 1 kabenoT gpxxeTe ru noganeky of godar Ha fela
nomnaaun og 8 roaMHM AoAeka anapaTtoT e BKAyYeH WK fofeka ce
nagu.

BHrMaBajTe kabenoT 3a HanojyBarbe Aa He [ojae BO onup co
KellkaTa rf1aBa Ha anapaToT 3a napea.

AnapaToT Mopa a ro KOpUCT1Te 1 ia ro NocTaByBaTe Ha PaMHa,
cTabuHa NOBPLUMHA KOja € OTMOPHA Ha TOMJIMHA.

MapeaTa Moxe fa oWTeTV UK fa Npefmr3BLrKa NpoMeHa Ha 6ojaTa
Ha sWaoT, BpaTaTa unn Mebenor.

Tpeba na buaeTe BHUMATENHN KOra ro KOPUCTUTe anapaTtoT buaejkn
ncnyLwTa napea.

AnapaToT ncnyLTa napea Koja Moxe a Npean3BLrKa U3ropeHunuu.
BH1MaTenHo pakyBajTe cO anapaToT 3a napea. Hukoraw He ja
HacouyBajTe napeata KOH Nyre Uan XKMBOTHM.

HemojTe fa koprcTuTe rona AsaHka kako NoBpLUMHa 3a nogapLuka
npu NprMeHa Ha napea. MNoeneyete rn pabosuTe Ha obnekaTa 3a fla
ja pawmpute

BHUMAHME: xxewka nospwuHa (cn. 1)
MoBpLUMHWTE Ce 3arpeBaaT Npu KOPUCTEHETO (Kaj anapati 3a napea
KOW Ha KyKMLITETO MMaaT cMMOOS 3a TOMINHA).

BHumMmaHue

OBoj anapat e HaMeHeT camMo 3a ynoTpeba BO JOMaKUHCTBA.
AnapaToT NpuKIyyyBajTe ro camo BO 3a3eMjeH SUAEH LTekep.
PenoBHO npoBepyBajTe Aanu kabenoT 3a HanojyBarbe e OLTETEH.
OpmoTajTe ro kabenoT 3a HanojyBakse 40 KPaj Npes fa ro
NPUKIYyYnTE BO SUOHMOT LUTEKEP.

He ro kopwcTeTe anapaToT KOora pe3epBoapoT 3a BoAa e Npa3eH.



He nopaBajte napdumMnpaHa Boaa, BoAa Of MallviHa 3a CylleHe
anuLuITa, OLET, LUTMPaK, CPeACTBa 3a OTCTPaHyBake OUrop, aauTnem
3a nernarbe, BOAA Yvja COAPXKMHA Ha BUrop e HaManeHa Ha XeMMUCKM
HaYWH UV APy XeMmnKanuu, 3atoa WTo MoxaT Aa npefmnssukaat
Teyerbe Ha BOAA, NMojaBa Ha KaeHn Jamku Um owTeTyBakbe Ha
anaparor.

McknyyeTe ro anapatoT of, CTpyja Npuv NOHEHE U YACTEHE.
McknyyeTe ro anapatoT 1 M3BfIeYeTe ro NPUKYYOKOT Of LTekep Kora
Ke 3aBpLUMTE CO MpUMeHaTa Ha napea, Npu YNCTeHE Ha anapaTor,
npwv NOIHeHE WAV NPa3Here Ha Pe3epBOapOT 3a BOAA, NPW YNCTEHe
N NNakHere, NPy NOCTaByBak-e UM OTCTPaHyBake Ha A0AaTOKOT

€O YeTka (NornefHeTe ja vMcTaTa Ha Lo4aTOLM 3a BalWMOT anapart BO
yNaTCTBOTO 3@ KOPUCTEHsE) UM KOra Ke ro 0CTaBuTe anapatoT 6e3
HaA30p Aypw U Ha KpaTKo.

Mpen foa ja kopuctute yHKUMjaTa 3a Ynctere 6urop (ako
(byHKUMjaTa e JoCTanHa) NpoBepeTe fanu anapaToT 3a napea e
NCKNYyYeH of, Wwrekep HajMasky 14ac v ganv NoTnosHO ce onafui.
He cvnyBajTe BoAa, OLIET, CPeACTBa 3@ OTCTPaHyBakbe BUrop nnn
LpYr XeMyKanmm BO OTBOPOT Ha (PyHKLMjaTa 3a YncTerbe 6urop (ako
dyHKUMjaTa e gocTanHa).

mmEnekTpomMardHetHu nonuma (EMF) m——
OBoj ypen of, Philips e BO cOrnacHoCT co cnte Baxeuku CTaHOapAHN 1
ofpenbv BO OAHOC Ha U3MT0XKEHOCTA Ha ef1eKTPOMArHeTHN Nontba.

mm Pe LI KNP a Hb € m———

OBoj cmbon (ch1. 2) ykaxkyBa Ha Toa fieka NpPom3BOAOT He CMee Aa ce
hpna co 0bNYHMOT OTNaL of AoMakmHcTeaTa (2012/19/EU).
MpuapxXyBajTe ce 00 3aKOHWTe BO BalliaTa 3eMja 3a nocebHo
cobuparbe Ha eNeKTPUYHNTE U eNIeKTPOHCKUTE NMPOU3BOAN.
MpaBUNHOTO hpnatbe momara Bo CripeyyBakbeTo Ha HEeraTMBHUTE
NoCIeANLIM MO XMBOTHATa CPeAMHa U YOBEKOBOTO 3ApaBje..

—rapaHu,uja A IO A, 0 L K O 150
[okonKy BM ce NOTpebHU nHhopMaLMm v NoaapLIKa, nocetete

ja ctpaHuuata www.philips.com/welcome unu npoyuTajte ro
MelyHapOAHMOT rapaHTeH JINCT.

55



sl (ol aidals 5929 dS Utijqua > suulsjeaguuy) De-Cale spélac cays jl -
A Jabs @ B Guliapd slgo b 1jeaguuy slgo s

———— (EMF) uoshlisogpisll ¢l mm

sl olawo pdasl8 slosylsiliol g Guiles auls b Philips oBiuws ¢l

Sl casilho Guuhlisogyidll

u.nl.ul.l—
sujlailid g5 (&ila lgass sl allij bolpoa Iy o \Jauans jac Ll jl G
B il b s plail 393 idas cualyjly g syol gon Guilgd Gub 1y 418 ol asly
Ayl 0518 Kal 59 vuyj hine has day cudyéa s

illgunao (syglean @ ui 593 jguii$ (uiled Gib p poagaa ol s -
9 1 uale alili jlamn Gislail jgs aplai eladl (aigisll g syl
8 o sp8ela Ll cuoibun g ciuyj huno

—— 014§ (il

S b sulod a5l wwwe.philips.com/welcome jl . niluiniy b cule hl (sly

S dellho |y (nilga dolicuiloua

56



1393 1y of e 9 alpug il s Kia Ja s by ouiigy alpug a8 ollio
e g8 Jba 8 1j oB>98 (g

S8 18 guinlay ¢l pu b pulad ) Gp @ 3 ojlal

31y g 2 oslaiml cuylyn ply js pgléo g culi cabin ahun o ys 0B jl
Aum>

saubr Jjio @jlod b ey yless Kij i b Capnl Cacl coul o4ao 5o

ol Jas Iy ojdl blyial sgibie a3l ol jlas s)lay Juls ay

jlenas b oo g&iagu Caels cuul (oo a8 sguii o gl iy olBiws |1
Agpdi alilgn b log buil aph ay 1)l Bye a8 oslaiwl guinly

93 il oslaiul oBassy olgic di Giskiws Hgay s jl )8 guinly plio
sguis cabo U apindy ) puld cajh

(1 J4sdn) Cwl gls b :hlal

shib sloguiyly ) sigdigo ¢l guinylay jloslaiwl gua j> aghuw
.(hot cuodc

hlial
ol oxuds alph &ila Cajlias sl haa oBiws (ul

2418 Juag 5> Jbail Guoj a8 siup au haa |y olBiws

S Gy pdleial gy cal ki jl ko |y Gp apw

248 jU 1y @ Jol8 yoh ay ijuyy an daliigs oo jl Jua

S oslaiwl oBiws jl cuwl dla Uil (jae idg

slgo sjiguy slgo diwbin @S oSuin il pheo il gagjal jl
uliapis slgo plui b guliapis slgo b o Gylsjeaguy wl gil (ndas

b sloggs sload] shul il iini cucl cuwl (a0 G924 (slaaga
Sagudt ol&iws ay il

Supdndy a jl 1y adbings ol 0348 Jaai 9 0348 o

9 03858 jsai plie il yjao o8 Ll b plie 10538 guiylas oL jl sy
Sl seage guily wjlel cuul slp) Gup 038 12 b Juaie oliws Hiuud
olig$ cuao sy Iy 0w 181 L 4 (auis aealio 1yl8 slaimly ai 1593 oBiws
ks G um il aabings 9 38 Gligela |y ol i8S Ly

(il aiiinls sgag sp8lac Gul BI) gupw ulsj caguy jloslaiwl jl Jud

9 0 02w Hop G jl cacbu 1T e g Jélaa guiylay a8 aygui laho
il oauds Sia dol8

57



L0 3.6 0 -
i a0l Ginga Philips cullguane sbis ai

laual o Supi Jouare Gal g sl Lo

Sl gs 1y 393 oliuws (Philips Giigya jl gy culosa jl disgs oslaiwl slp
28 oli cud www.philips.com/welcome

—

ay alpg Gl jloslaiwl jl Jsd |y B8 sleioly cul g @go ciledhl dildlan joubigy

248 511208 (sas amalio (sl 1y daajias 95 o xS dellho ciés

1o JUa s 0aijlo .ol oaudr diabur (&l oslaiwl slp haa oBiws cul

oo [laJaslljgiws cyle) € b crwlioli oslaiwl /(sylai oslaiwl d.jgﬁ

o1 aalgai lal Jilé of sl cuilawa g spignai
Jhi

il i j 1y OF b e jlis 5% ailo s byl s 1y oliws o -
JIEWT. §

9) 0l paidie jlilg a auiS oy GH jip duoliws Jlail jl s -
il aisls cualho losds dao G jlidg b ol8iws

aidls Iy jai syg0 (uid cibariio a8 ép jup ao haa ly o&iws aaliigs -
Auijy ik

a3 ol b il walja g oy capl o&iuws 592 b §p o sdalings 41 -
i oslaiwl Tl syls (it b siS o

ol ha jop jl spbola (sl cunl o3> ol Gp @ o ijgunys -
vawaiio Laladl by Philips jlae culoxa j$yo (Philips sla (Baiilad sji

oslatuwl gar Iy ol8iuws sl /il osudi 05 G au ol adlidugs (nidg -
il Ly

uals gums g e sgesn gulilet jlas (olpal g il b Jlw 8 gBsgS -
oiagol b iy cujlai b aiilgi (o sijlai g8l g aypai b i jlsjgap
i oslaiml ol&iws jl 8o calpha jl sl g ol&iws jl Gaul oslaiuwl

SIS il oliws bl oBsgs -

oub el gl H9an oBsg8 huugi sl ol&iws jl cudlio g o8 juai -

58






© 2021 Philips Domestic Appliances Holding B.V.
All rights reserved.

4239.001.1793.5 (20/07/2021)

w e



